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CONDICIONADORES DE AR VRF




VRF (Variable Refrigerant Flow)

Fluxo de Refrigerante Variavel.

Um sistema VRF varia o fluxo de refrigerante dependendo da
capacidade requerida pelo edificio. As unidades
condensadoras sdo instaladas externamente, e 0s ambientes
sdo atendidos por mdultiplas unidades evaporadoras,
possibilitando controle preciso e independente para cada
usuario, de acordo com as condicdes de conforto e horario de
utilizacdo desejada. Permite o controle dos ambientes no
melhor ponto de operagdo, eliminando o desperdicio de
energia.

A melhor solucao

O sistema VREF foi desenvolvido como alternativa aos sistemas
centrais tradicionais introduzindo vantagens nos processos de
instalacdo, operacdo e manutencdo. Suas caracteristicas
permitem a aplicagdo em apartamentos ou casas de alto
padréo, escritdrios, hotéis, escolas e prédios publicos em geral.
Suas vantagens sao maior flexibilidade de instalacéo e uso,
menor consumo de energiae menor manutencgao. O sistema
é disponibilizado com recursos que permitem ao usuario o
controle direto sobre seu funcionamento, com controle amigavel
e operacao automatica.

Capacidade
Resfriamento/Aquecimento

100%

Controle linear
de capacidade

15% _‘

15 Hz Resfriamento: 97Hz
Aquecimento: 102Hz

Frequiéncia do compressor

A sofisticagcdo com simplicidade

O desenho e a fabricacao sao feitos com o mais alto nivel de
qualidade. O sistema City Multi € um dos sistemas de ar
condicionado mais confiaveis existentes no mercado mundial.
Simples de instalar e facil de manter, proporciona uma
solucdo em que vocé pode confiar e proteger seu
investimento. A Mitsubishi Electric dispde de engenheiros
brasileiros treinados anualmente nas fabricas no Japao e rede
autorizada para atendimento em todo o pais. Os produtos
vendidos no Brasil sdo os mesmos fornecidos no Japao e
Europa, o que garante sempre produtos de Ultima geracao.

Compressor Scroll DC Inverter

A tecnologia inverter permite ao compressor variar sua
velocidade de acordo com a demanda de capacidade para
resfriamento e/ou aquecimento, consumindo apenas a
energia necessaria. Quando o sistema inverter opera em
carga parcial sua eficiéncia energética é superior aos sistemas
gue utilizam compressores de velocidade constante. Como a
carga parcial ocorre na maior parte do tempo, 0s sistemas com
velocidade constante ndo sdo pareo para a eficiéncia dos
sistemas inverter. Utilizando a tecnologia Inverter, a Mitsubishi
Electric oferece correntes de partida de apenas 8A, fator de
poténcia superior a 90%, variagdo de capacidade de 15% a
100% com incrementos de 1%.

A Mitsubishi Electric foi pioneira no uso da tecnologia IPM
(Médulo de Poténcia Inteligente), que eleva o aproveitamento
da energia e permite a variagdo da velocidade de rotacéo do
compressor em intervalos de 1Hz.

O Compressor DC Scroll permite um trabalho silencioso, com
esforcos equilibrados, alta eficiéncia e baixa vibracdo. Estas
caracteristicas unidas a construcdo com casco de baixa
pressdo garantem uma excelente protecdo contra golpe de
liquido e evitam a passagem de gases quentes pelo reservatorio
de 6leo e bobinado do motor, resultando em maior eficiéncia e
durabilidade. A Mitsubishi Electric fabrica todos os
componentes criticos como compressores e inversores,
possuindo total dominio técnico sobre toda a tecnologia
desde os componentes até o produto final.

'

Juntos, criando uma melhor g a

A marca Mitsubishi Electric é respeitada mundialmente e associada a produtos e
servigos de qualidade e durabilidade. Fundada em 1920, rapidamente assumiu um
papel devanguarda na industria de ar condicionado.

A empresa se orgulha em oferecer alguns dos sistemas mais eficientes e confiaveis
do mercado mundial.

A MITSUBISHI ELECTRIC ESTA SEMPRE COM VOCE:
Usuario final: Conforto, disponibilidade e solugées amigaveis.
Empreendedor: Durabilidade, alta eficiéncia e baixa manutenc¢éo e custo operacional.

Projetista: Solucdes flexiveis, inovadoras e completas, ferramentas de sele¢do
e documentacgéo técnica.

Instalador: Instalagéo simplificada com conexdes do tipo ‘T’ ao invés de ‘Refinete’
e equipe de suporte gratuita atendendo em todo territério nacional.

Manutencé&o: Recursos detalhados de diagndéstico e suporte técnico com mais de 20
anos em VRF no pais.
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Tecnologia Unidades Externas
: ] Condensadores VRF

Leve, silencioso e compacto 150 150m
i m 30m
A Mitsubishi Electric disponibiliza a linha de unidades externas (condensadores) VRF mais completa do mercado, com expansdes
= ponibi ac ( dores) ais comp : com exp DESCARGA HORIZONTAL ‘0| i
modulares (utilizando todos médulos 100% inverter), seus condensadores estdo entre os mais eficientes do mercado mundial. .
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1650mm —= B 150mm 4/5/6HP
1350mm i Faixa garantida de operacéo (temperatura externa) Refrigeragéo: -5 ~ 46°C Aquecimento: -20 ~ 15°C
1100mm
—— Ll o il = gk e ~_, — =
330mm g50mM LmJ WJ L% L1750m\mJ 880mm 550mm
pés removiveis
\Obs. Série RP com 760 mm de profundidade e sem o protetor de ventilador formato boca de sino.
4 PUMY-P 112 VKM 12.5 14.0 2.79 12.87 4.48 9 51.0 123 1338 1050 330
. . 5 PUMY-P 125 VKM 14.0 16.0 3.46 15.87 3.46 10 52.0 123 1338 1050 330
Sistema 100% Scroll Inverter para todas as capacidades e modelos. 6  PUMY-P 140 VKM 155 18.0 452 2086 452 12 53.0 123 1338 1050 330
Soma méaxima de capacidade nominal dos evaporadores conectados 130%.
- . aixas _A_Ié(a :
Compressor Scroll Inverter DC tes e () Consule 0 manual téenico
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150m para o dimensionamento 40m(60m) 150m
C I I ' M U LT I T KA detalhado e limitagdes
- VRF STANDARD 220 V =
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Evaporador | £
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- E Ligado - b : . 40m(90m)
— 8/10/12HP  14/16/18HP 20HP
Computador PC E H ] i H Controle Faixa garantida de operacéo (temperatura externa) Refrigeragéo: -5 ~52°C  Aquecimento: -20 ~ 15,5°C
Remoto CITY MULTI T 220V /TRIFASICO e Capadd%%ef”f?fg'ozda 40 GRS Quente e Frio Ciclo Reverso
O novo desenho permite maior facilidade de transporte na Os mdédulos possuem a funcéo de revezamento, fazendo com que Capacidade Consumo| Corrente|  COP Numm. Méix Dimensdes -
instalacdo. Mais leve e compacto, vocé economiza mao de avida util dos compressores seja incrementada em até 25% pelo uso HP Modelo Restiamento | Aquecimento| Nominal | Nominal | Resfiamento| oo\ . . ) d’é\cf;fg;g’o
obra, espaco e pode reduzir os custos de construgdo com balanceado. Em caso de falha, o préprio usuario via controle remoto kw kw kw A NN
estruturas mais leves. pode acionar a fungdo Back-up, desligando e ligando os
evaporadores 8 PUHY-P 200 TKA 224 224 5.19 15.1 4.32 17 57.0 193 1650 920 740
P - ' 10 PUHY-P 250 TKA 28.0 28.0 6.89 20.0 4.06 21 58.0 193 1650 920 740
O desenho do quadro elétrico facilita o trabalho de o _ _ 12 PUHY-P 300 TKA 335 335 88 258 378 26 610 209 1650 920 740
manuteng¢ao e acesso aos componentes sem necessidade de Os condensadores padrdo ja vem com serpentinas protegidas 14 PUHY-P 350  TKA 40.0 40.0 11.69 34.0 3.42 30 61.0 244 1650 1220 740
desmontagem. Seu desenho elétrico adota a filosofia plug & contra corrosdo por pelicula Blue Fin, obtendo maior lg PUHY-P 400 TKA 22-8 22-8 1232 ig-g g-gi gg gg-g gﬁ 12?3 ggg ;jg
Atpi i ; XA Ai ; 18  PUHY-P 450  TKA . . . . X X
play paratroca de componentes elétricos. dulr_a_bllldade. Em~caso de necessidade de protecdo ainda maior, N B c00  TKA e e e e T e EEIE o TEETRRTED =n -
_ A o solicite a protecdo adicional (BS), pintura e tratamento contra 22 PUHY-P 550 TSKA  63.0 630 1607 4638 3.92 47 630 Combinagdode PUHY -P  250+300  CMY-Y100VBK3
O compressor fica em uma camara acustica fechada, corrosdo especial para regides litorAneas (ambientes com alta 24 PUHY-P 600  TSKA 68.0 68.0 18.18 53.0 3.74 50 63.0 Combinagio de PUHY - P 250+350 CMY-Y100VBK3
garantindo o menor nivel de ruido em todas as direg()es e sua sa|inidade)_ 26  PUHY-P 650 TSKA 73.0 73.0 19.78 57.6 3.69 50 64.5 Combinagé&o de PUHY - P 250+400 CMY-Y100VBK3
5 -1 28 PUHY-P 700 TSKA 76.0 76.0 21.40 62.4 8155) 50 64.5 Combinacdo de PUHY - P 250+450 CMY-Y200VBK2
protegao contraa agao do tempo. o del City Multi Y e R2 i4 ilad ~ 30 PUHY-P 750 TSKA 815 815 23.90 69.6 3.41 50 65.5 Combinacdo de PUHY - P 300+450 CMY-Y200VBK2
B . i ) s modelos City Multi Y e R2 ja vem com ventilador com pressao 32 PUHY-P 800 TSKA 900 900 2710 790 3.32 50 66.0 Combinagdode PUHY - P 400+400  CMY-Y200VBK2
A rotacao do ventilador € controlada por inversor de forma a estatica ajustavel de 0~60Pa. Para os modelos City Multi T é 34 PUHY-P 850  TSKA 93.0 93.0 29.24 85.2 3.18 50 66.0 Combinagdo de PUHY - P 400+450 CMY-Y200VBK2
obter o maximo de eficiéncia e minimo ruido. necessario trocar o motor original pelo kit opcional PAC-KBUO6MT- 36 PUHY-P 900  TSKA 96.0 96.0 3157 92.0 3.04 50 66.0  Combinagéo de PUHY -P  450+450 CMY-Y200VBK2
F para 30/60Pa. 38 PUHY-P 950 TSKA 103.0 103.0 34.21 99.7 3.01 50 67.5 Combinacdo de PUHY - P 450+500 CMY-Y200VBK2
. . . 40 PUHY-P 1000 TSKA 110.0 110.0 36.78 107.2 2.99 50 68.0 Combinacdo de PUHY - P 500+500 CMY-Y200VBK2
A montagem modula}r permite que as capa_ludades maiores ) . . ) 42 PUHY-P 1050  TSKA 115.0 115.0 32.57 94.9 353 50 66.5 Combinacdo de PUHY - P 300+300+450  CMY-Y300VBK3
sejam obtidas através da conex&o de unidades menores, Os equipamentos possuem retorno de operag¢do automatico apés 44 PUHY-P 1100 TSKA 1215 1215 3563  103.8 3.41 50 66.5 Combinagdo de PUHY - P 300+350+450  CMY-Y300VBK3
facilitando transporte, instalacdo e manutencdo COMBO guedaceretorno de energia. 46 PUHY-P 1150 TSKA 1300 130.0 3880  113.1 3.35 50 67.5 Combinagdo de PUHY - P 350+400+400  CMY-Y300VBK3
SYSTEM. 48  PUHY-P 1200 TSKA 135.0 135.0 40.66 118.5 3.32 50 68.0 Combinacdo de PUHY - P 400+400+400 CMY-Y300VBK3
; 50 PUHY-P 1250 TSKA 138.0 138.0 43.12 125.7 3.20 50 68.0 Combinagdo de PUHY - P 400+400+450  CMY-Y300VBK3
, ) | . 52 PUHY-P 1300 TSKA 141.0 141.0 45.77 133.4 3.08 50 68.0 Combinacédo de PUHY - P 400+450+450  CMY-Y300VBK3
Os evaporadores fecham a passagem de gas automaticamente =) 54 PUHY-P 1350 TSKA 1440 1440 4864 1418 2.96 50 68.0 Combinagdo de PUHY - P 450+450+450  CMY-Y300VBK3
quando a energia é desligada, evitando o congelamento do (| = \ 56  PUHY-P 1400 TSKA  151.0 151.0 5224 1523 2.89 50 68.5 Combinagdo de PUHY - P 450+450+4500  CMY-Y300VBK3
trocador de calor e a condensaco de agua nos ambientes. [l}= = = 58  PUHY-P 1450 TSKA 1580 1580 5583 1627 2.83 50 69.5 Combinago de PUHY - P 450+500+500 ~ CMY-Y300VBK3
Auto-diagnéstico via 60 PUHY-P 1500 TSKA 165.0 165.0 59.56 173.6 2.77 50 70.0 Combinagéo de PUHY - P 500+500+500  CMY-Y300VBK3
Ventiladores com display da placa ou via
pressdo estatica ajustavel software Maintenance Tool Protecéo contra corrosao Soma maxima de capacidade dos evaporadores conectados 130%.
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CITY MULTI

VRF DE ALTA EFICIENCIA 220 V
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CITY MULTI TaAwo co

20HP

50m

150m

220V /TRIFASICO

Capacidade

PUHY-EP TSKA 44.8
18 PUHY-EP 450 TSKA 50.4
20  PUHY-EP 500 TSKA 56.0
26  PUHY-EP 650 TSKA 735
28  PUHY-EP 700 TSKA 80.0
30 PUHY-EP 750 TSKA 84.8
32  PUHY-EP 800 TSKA 90.4
34  PUHY-EP 850 TSKA 96.0
36 PUHY-EP 900 TSKA 101.5
38 PUHY-EP 950 TSKA 107.0
40  PUHY-EP 1000 TSKA 113.5
42  PUHY-EP 1050 TSKA 120.0
44 PUHY-EP 1100 TSKA 125.0

Resfriamento | Aquecimento

44.8
50.4
56.0
73.5
80.0
84.8
90.4
96.0
101.5
107.0
113.5
120.0
125.0

Soma maxima de capacidade dos evaporadores conectados 130%.

CITY MULTI

VRF STANDARD 380 V
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8/10HP 12/14/16HP 18/20HP

50m(90m)
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40m(90m)

() Consulte o manual técnico
para o dimensionamento

detalhado e limitacdes

40m

Faixa garantida de operacéo (temperatura externa)

Consumo| Corrente

Num. Max.

Nominal | Nominal
kw A
10.39 30.2
12.05 35.1
13.79 40.2
20.41 59.5
23.39 68.2
21.14 61.6
23.00 67.0
25.00 72.8
27.06 78.9
29.23 85.2
32.06 93.4
35.08 102.2
36.76 107.1

CopP
Resfriamento
KWIKW
4.31 34
4.18 39
4.06 43
3.60 50
3.42 50
4.01 50
3:93 50
3.84 50
S5 50
3.66 50
3.54 50
3.42 50
3.40 50
165m
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40m (90m)

de Evaporadores

Limite de capacidade instalada dos evaporadores
%

40m(60m) _ 150m
i R

§ oo

i O i R i

Refrigeragéo: -5 ~ 52°C

Aquecimento: -20 ~ 15,5°C

uente e Frio Ciclo Reverso

40m(60m)

() Consulte o manual técnico para o dimensionamento detalhado e limitagées

Faixa garantida de operagéo (temperatura externa)

.

PUHY-P YKB-Al 22.4
10 PUHY-P 250 YKB-A1l 28.0
12 PUHY-P 300 YKB-Al 33.5
14 PUHY-P 350 YKB-AL 40.0
16 PUHY-P 400 YKB-Al 45.0
18 PUHY-P 450 YKB-Al 50.0
20 PUHY-P 500 YKB-Al 55.0
16 PUHY-P 400 YSKB-Al 45.0
18 PUHY-P 450 YSKB-Al 50.0
20 PUHY-P 500 YSKB-Al 56.0
22 PUHY-P 550 YSKB-Al 63.0
24 PUHY-P 600 YSKB-Al 69.0
26 PUHY-P 650 YSKB-Al 73.0
28 PUHY-P 700 YSKB-Al 80.0
30 PUHY-P 750 YSKB-Al 85.0
32 PUHY-P 800 YSKB-Al 90.0
34 PUHY-P 850 YSKB-Al 96.0
36 PUHY-P 900  YSKB-Al 101.0
38 PUHY-P 950 YSKB-Al 108.0
40 PUHY-P 1000 YSKB-Al 113.0
42 PUHY-P 1050 YSKB-AL 118.0
44 PUHY-P 1100 YSKB-Al 124.0
46 PUHY-P 1150 YSKB-Al 130.0
48 PUHY-P 1200 YSKB-Al 136.0
50 PUHY-P 1250 YSKB-Al 140.0
52 PUHY-P 1300 YSKB-Al 146.0
54 PUHY-P 1350 YSKB-Al 150.0

Capacidade

Resfriamento  Aquecimento

25.0
315
37.5
45.0
50.0
56.0
63.0
50.0
56.0
63.0
69.0
76.5
81.5
88.0
95.0
100.0
108.0
113.0
119.5
127.0
132.0
140.0
145.0
150.0
156.5
163.0
168.0

Consumo | Corrente

kw

5,18

6.88

8.56

11,69
13.55
14.79
18.39
11.00
12.59
14.54
16.66
19.43
20.97
24.89
26.56
27.86
30.18
31.46
30.25
32.10
35.01
38.62
40.24
44.10
43,80
47.80
47.40

Soma méaxima de capacidade nominal dos evaporadores conectados 130%.

Nominal

A

8.7
11.6
14.4
19.7
22.8
24.9
31.0
18.5
21.2
245
28.1
32.8
35.4
41.6
44.8
47.0
50.9
53.1
51.0
54.1
521
65.1
67.9
74.4
73.9
80.6
80.0

Nominal

Num. Méx.

RESEEN

kW/kwW

4.31
4.06
3.91
4.42
3.32
3.38
2.99
4.09
3.97
3.85
3.78
3.55
3.48
3.24
3.20
3.23
3.18
3.21
3.57
3.52
3.37
3.21
3.23
3.08
3.19
3.05
3.16

17
21
26
30
34
39
43
34
39
43
47
50
50
50
50
50
50
50
39
50
50
50
50
50
50
50
50

de Evaporadores

64.0
65.0
67.5
68.0
69.0
66.5
66.5
66.5
66.5
68.5
69.0
70.0
70.0
71.0

Nivel de Dimensbes o
Ruido Prof Acessorio
dB(A) de conexao

60.0 Combinagéo de PUHY - P 200+200 CMY-Y100VBK3
60.5 Combinacdo de PUHY - P 200+250 CMY-Y100VBK3
61.0 Combinacdo de PUHY - P 250+250 CMY-Y100VBK3
64.0 Combinacéo de PUHY - P 300+350 CMY-Y100VBK3
64.0 Combinagdo de PUHY - P 350+350 CMY-Y200VBK2
64.0 Combinacéo de PUHY - P 200+200+350 CMY-Y300VBK3
64.0 Combinagdo de PUHY - P 200+250+350 CMY-Y300VBK3
64.0 Combinagdo de PUHY - P 250+250+350 CMY-Y300VBK3
65.0 Combinagdo de PUHY - P 250+300+350 CMY-Y300VBK3
66.0 Combinagéo de PUHY - P 300+300+350 CMY-Y300VBK3
66.0 Combinacdo de PUHY - P 300+350+350 CMY-Y300VBK3
66.0 Combinacdo de PUHY - P 350+350+350 CMY-Y300VBK3
67.0 Combinagéo de PUHY - P 350+350+400 CMY-Y300VBK3
165m
40m (60m)
g T S N |
3
8 [ [ 1L
£
n
Ty 1

Refrigeragéao: -5 ~ 52°C

Aquecimento: -20 ~ 15°C

Quente e Frio Ciclo Reverso

190
199
251
251
251

Alt.

1650
1650
1650
1650
1650

Dimensdes

920
920
1220
1220
1220

740
740
740
740
740

304 1650 1750

304 1650 1750
combinacéo de PUHY- P200+P200
combinacédo de PUHY- P200+P250
combinacéo de PUHY- P250+P250
combinacéo de PUHY- P250+P300
combinacéo de PUHY- P250+P350
combinacédo de PUHY- P300+P350
combinagéo de PUHY- P350+P350
combinacédo de PUHY- P350+P400
combinacéo de PUHY  P350+P450
combinacgéo de PUHY- P400+P450
combinacgéo de PUHY- P450+P450
combinacéo de PUHY- P250+P300+P400
combinacéo de PUHY- P300+P300+P400
combinagéo de PUHY- P300+P350+P400
combinacéo de PUHY- P350+P350+P400
combinacéo de PUHY- P350+P350+P450
combinacdo de PUHY -P350+P400+P450
combinacéo de PUHY -P350+P450+P450
combinacéo de PUHY  P400+P450+P450
combinacgéo de PUHY -P450+P450+P450

740
740

Acessorio
de Conexao

CMY-Y-100VBK3
CMY-Y-100VBK3
CMY-Y-100VBK3
CMY-Y-100VBK3
CMY-Y-100VBK3
CMY-Y-100VBK3
CMY-Y-200VBK2
CMY-Y-200VBK2
CMY-Y-200VBK2
CMY-Y-200VBK2
CMY-Y-200VBK2
CMY-Y-300VBK3
CMY-Y-300VBK3
CMY-Y-300VBK3
CMY-Y-300VBK3
CMY-Y-300VBK3
CMY-Y-300VBK3
CMY-Y-300VBK3
CMY-Y-300VBK3
CMY-Y-300VBK3

165m () Consulte 0 manual técnico 165m
para o dimensionamento detalhado 40m (60m)
CITY MULTI g4y, i
1 [
VRF DE ALTA EFICIENCIA 380 V 1 £
E o 2 L
-4 = . = 8| g v [ [ [
- cmm — £ £
! 58 oo S
] £
i 2 /= /1
& _._ " . P - b l 40m (90m) -
8/10HP 12/14HP 16/18/20HP

Faixa garantida de operagdo (temperatura externa)

CITY MULTI Y avro cor |380V** /TRI FAS Ico Limite de capamdastée |nls?}g(l)/auda dos evaporadores

Refrigeragdo: -5 ~52°C  Aquecimento: -20 ~ 15°C
Quente e Frio Ciclo Reverso

Nivel de Dimensdes

Capacidade Consumo | Corrente Num. Max. ; A
Modelo Restl;?ento Aquic\llr\?ento No;c:lnal Norzmal RE;\f/r\IIE;EEV\I;IO o RS E;I(i()) Alt. de Conexo

PUHY-EP YLM-A 224 25.0 5.19 8,7 4,31 17 57.0 208 1650 920 740 =
10 PUHY-EP 250 YLM-A 28.0 315 6,89 11.6 4.06 21 60.0 208 1650 920 740 -
12 PUHY-EP 300 YLM-A B88i5 RIS 8,56 14,4 391 26 61.0 252 1650 1220 740 -
14 PUHY-EP 350 YLM-A 40.0 45.0 11,69 19,7 3.42 30 61.0 252 1650 1220 740
16 PUHY-EP 400 YLM-A 45.0 50.0 12,26 20,6 3.67 34 62,5 318 1650 1750 740 -
18 PUHY-EP 450 YLM-A 50.0 56.0 14,79 24,9 3.38 39 63.0 318 1650 1750 740 -
20 PUHY-EP 500 YLM-A 56.0 63.0 18,79 31,6 2,99 43 63.5 332 1650 1750 740 B
22 PUHY-EP 550 YSLM-A 63.0 69.0 16.62 28,0 3.89 47 63.5  combinacdo de PUHY- EP250+EP300 CMY-Y-100VBK3
24 PUHY-EP 600 YSLM-A 69.0 76.5 18,59 31,3 3.89 50 64.0 combinagéo de PUHY- EP300+EP300 CMY-Y-100VBK3
26 PUHY-EP 650 YSLM-A 73.0 81.5 18.15 30,6 4,02 50 63.0  combinacdo de PUHY-EP200+EP200+EP250 CMY-Y-300VBK3
28 PUHY-EP 700 YSLM-A 80.0 88.0 20.15 34,0 3.97 50 63.5  combinagdo de PUHY-EP200+EP200+EP300 CMY-Y-300VBK3
30 PUHY-EP 750  YSLM-A 85.0 95.0 23.43 36,8 3,97 50 64.5  combinagdo de PUHY-EP200+EP250+EP300 CMY-Y-300VBK3
32 PUHY-EP 800 YSLM-A 90.0 100.0 23.19 39,5 3,97 50 65.0  combinagdo de PUHY EP200+EP300+EP300 CMY-Y-300VBK3
34 PUHY-EP 850 YSLM-A 96.0 108.0 25.53 43,0 3,76 50 65.5  combinacdo de PUHY-EP250+EP300+EP300 CMY-Y-300VBK3
36 PUHY-EP 900 YSLM-A 101.0 113.0 25.96 43.8 3,71 50 66.0  combinagdo de PUHY-EP300+EP300+EP300 CMY-Y-300VBK3
38 PUHY-EP 950 YSLM-A 108.0 119.5 30,33 51,2 3,56 50 66.0  combinag&o de PUHY-EP300+EP300+EP350 CMY-Y-300VBK3
40 PUHY-EP 1000 YSLM-A 113.0 127.0 31,04 52,4 3,64 50 66.5  combinagdo de PUHY-EP300+EP300+EP400 CMY-Y-300VBK3
42 PUHY-EP 1050 YSLM-A 118.0 132.0 34.40 58.0 3.43 50 66.5  combinagéo de PUHY-EP300+EP350+EP400 CMY-Y-300VBK3
44 PUHY-EP 1100 YSLM-A 124,0 140.0 38.15 64.4 825 50 66.5  combinagdo de PUHY-EP350+EP350+EP400 CMY-Y-300VBK3
46 PUHY-EP 1150 YSLM-A 130.0 145.0 41.53 70.1 3.13 50 66.5  combinag&o de PUHY-EP350+EP350+EP450 CMY-Y-300VBK3
48 PUHY-EP 1200 YSLM-A 136.0 150.0 42.76 721 3.18 50 67.0  combinagéo de PUHY EP350+EP400+EP450 CMY-Y-300VBK3
50 PUHY-EP 1250 YSLM-A 140.0 146.0 45.90 77.4 3.05 50 67.5  combinacéo de PUHY-EP350+EP450+EP450 CMY-Y-300VBK3
52 PUHY-EP 1300 YSLM-A 146.0 113.0 46.94 79.2 311 50 68.0  combinagdo de PUHY-EP400+EP450+EP450 CMY-Y-300VBK3
54 PUHY-EP 1350 YSLM-A 150.0 168.0 50.00 84.4 3.00 50 68.0  combinagéo de PUHY-EP450+EP450+EP450 CMY-Y-300VBK3

Soma méxima de capacidade nominal dos evaporadores conectados 130%.
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8/10HP 12/14/16HP 18/20HP () Consulte o manual técnico para o dimensionamento detalhado e limitagdes

Faixa garantida de operacéo (temperatura externa) Refrigeragéo: -5 ~46°C  Aquecimento: -20 ~ 15°C

CITY ULTI R2|380V** /TRIFASICO

Limite de capaudasdoe instalada dos evaporadores Quente e Frio Simultaneo

0%

Capacidade Consumo | Corrente NUm. MAx. Nivel de Dimensdes Acessério
Modelo Resfx/l\;mento Aqui:\llr\\;ento N0|$\|/nal Non;lnal Re;\f/r\l;;:\ﬁto o Izgl(i()) de Conexdo
8 PURY-P 200 YLM-Al 22.4 25.0 5.29 8.9 4.23 20 59.0 205 1650 920 740 -
10 PURY-P 250 YLM-A1 28.0 315 6.98 11.7 4.01 25 60.0 205 1650 920 740 -
12 PURY-P 300 YLM-Al 8EID) 375 9.10 15.3 3.68 30 62.5 248 1650 1220 740 -
14 PURY-P 350 YLM-Al 40.0 45.0 11.76 19.8 3.40 35 62.5 248 1650 1220 740 -
16 PURY-P 400 YLM-Al 45.0 50.0 13.71 23.1 3.28 40 62.5 246 1650 1220 740 -
18 PURY-P 450 YLM-A1 50.0 56.0 14.32 24.1 3.49 45 62.5 321 1650 1750 740 -
20 PURY-P 500 YLM-A1 56.0 63.0 17.77 29.9 3.15 50 63.5 321 1650 1750 740 =
16 PURY-P 400  YSLM-Al 45.0 50.0 10.97 18.5 4.10 40 62.0 combinagéo de PURY-P  200+200  CMY-R-100VBK-A
18 PURY-P 450 YSLM-Al 50.0 56.0 12.50 211 4.00 45 62.5 combinagéo de PURY-P 200+250  CMY-R-100VBK-A
20 PURY-P 500 YSLM-A1l 56.0 63.0 14.39 24.2 3.89 50 63.0 combinagéo de PURY-P 250+250  CMY-R-100VBK-A
22 PURY-P 550  YSLM-Al 63.0 69.0 16.89 28.5 3.73 50 64.5 combinagéo de PURY-P ~ 250+300 ~ CMY-R-100VBK2
24 PURY-P 600 YSLM-Al 69.0 76.5 19.32 32.6 3.57 50 65.5 combinagéo de PURY-P 300+300  CMY-R-100VBK2
26 PURY-P 650 YSLM-Al 73.0 815 21.28 35.9 3.43 50 65.5 combinagéo de PURY-P 300+350  CMY-R-100VBK2
28 PURY-P 700 YSLM-Al 80.0 88.0 24.24 40.9 3.30 50 65.5 combinagéo de PURY P 350+350  CMY-R-200VBK2
30 PURY-P 750  YSLM-Al 85.0 95.0 26.23 44.2 3.24 50 65.5 combinagio de PURY-P 350+400  CMY-R-200VBK2
32 PURY-P 800  YSLM-Al 90.0 100.0 28.30 47.7 3.18 50 65.5 combinagéo de PURY-P 400+400  CMY-R-200VBK2
34 PURY-P 850  YSLM-Al 96.0 108.0 29.26 49.3 3.28 50 65.5 combinag&o de PURY-P 400+450  CMY-R-200XLVBK
36 PURY-P 900  YSLM-Al 101.0 113.0 29.79 50.2 3.39 50 65.5 combinagéo de PURY-P  450+450  CMY-R-200XLVBK

* Soma méaxima de capacidade dos evaporadores conectados 150%.
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() Consulte 0 manual técnico para o dimensionamento detalhado e limitacdes

Modelos de alta eficiéncia sazonal Faixa garantida de operagéo (temperatura externa) Refrigeragdo: -5 ~46°C  Aquecimento: -20 ~ 15°C

WY - WR2 - Condensadores VRF resfriados a 4gua

A Série WY e WR2 tem funcionamento similar ao da Série Y, porém utiliza agua ao invés de ar para resfriamento dos condensadores,
que podem estar instalados na parte interna do prédio ou em salas fechadas, permitindo outros conceitos de projeto.
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CITY MULTI R2|380V** /TRIFAsIco| HMe de capacidade instalada dos evaporadores ente e Frio Simultaneo
. Capamdade‘ Consgmo Corre_nte ?OP NUm. Max. vaerl de P
Modelo Resflriwentu Aquic\;cemo NOE\I/nal Re;\f/r\l;/l:\;?ta T EERETS ggl((i‘()) de Conexéo
PURY-EP 200  YLM-A 22.4 25.0 5.48 9.2 4.08 20 59.0 218 1650 920 740 -
10 PURY-EP 250 YLM-A 28.0 31.5 7.25 12.2 3.86 25 60.0 218 1650 920 740 -
12 PURY-EP 300 YLM-A B8i5 37.5 9.27 i5s 3.64 30 62.5 260 1650 1220 740 -
14 PURY-EP 350  YLM-A 40.0 45.0 12.57 21.2 3.18 35 62.5 260 1650 1220 740 -
16 PURY-EP 400  YLM-A 45.0 50.0 12.56 21.2 3.58 40 62.5 338 1650 1750 740 -
18 PURY-EP 450  YJM-A 50.0 56.0 14.83 25.0 3.37 45 62.5 338 1650 1750 740 -
20 PURY-EP 500 YJM-A 56.0 63.0 18.30 30.8 3.06 50 63.5 351 1650 1750 740 -
22 PURY-EP 550  YSLM-A 63.0 69.0 17.35 29.2 3.63 50 64.5 combinagdo de PURY-EP ~ 250+300  CMY-ER-200VBK
24 PURY-EP 600  YSLM-A 69.0 76.5 19.54 32.9 3.53 50 65.5 combinagdo de PURY-EP  300+300  CMY-ER-200VBK
26 PURY-EP 650 YSLM-A 73.0 815 22.12 37.3 3.30 50 62.5 combinagéo de PURY-EP ~ 300+350  CMY-ER-200VBK
28 PURY-EP 700 YSLM-A 80.0 88.0 25.97 43.8 3.08 50 63.0 combinagéo de PURY-EP  350+350  CMY-ER-200VBK
30 PURY-EP 750  YSLM-A 85.0 95.0 25.99 43.8 3.27 50 63.5 combinagdo de PURY-EP  350+400  CMY-ER-200VBK
32 PURY-EP 800 YSLM-A 90.0 100.0 25.93 43.7 3.47 50 65.5 combinagéo de PURY-EP ~ 400+400  CMY-ER-200VBK
34 PURY-EP 850  YSLM-A 96.0 108.0 28.48 48.0 3.37 50 65.5 combinagéo de PURY-EP ~ 400+450  CMY-ER-200VBK
36 PURY-EP 900 YSLM-A 101.0 113.0 30.98 52.2 3.26 50 65.5 combinagdo de PURY-EP ~ 450+450  CMY-ER-200VBK
* Soma méaxima de capacidade dos evaporadores conectados 150%.
I Y . Conecta ao e
C I M U LT I condensador 1 condensador g CMB-P-V-GB
CMB-P-V-HB
CAIXA DE DISTRIBUICAO CMB-P-V-G CMB-P-V-GA
CMB-P-V-HA

14/18/16HP
8/10/12HP 20/22/24HP Faixa garantida de operacao (temperatura da agua) Refrigeragdo: 10 ~45°C  Aquecimento: 10 ~ 45°C
Capacidade Num. Max. NéVeLde Acessério
Modelo Resfriamento| Aquecimento RESEEN uido >
HP KW KWIKW de Evaporadores dB(A) de Conexao
8 PQHY-P 200 YLM-A 22.4 25.0 3.71 6.2 6.04 17 46.0 174 1100 880 550 -
10 PQHY-P 250 YLM-A 28.0 315 4.90 8.2 5.71 21 48.0 174 1100 880 550 -
12 PQHY-P 300 YLM-A SELS 375 6.04 10.1 555 26 54.0 174 1100 880 550 o
14 PQHY-P 350 YLM-A 40.0 45.0 7.14 12.0 5.60 30 52.0 217 1450 880 550 -
16 PQHY-P 400 YLM-A 45.0 50.0 8.03 135 5.60 34 52.0 217 1450 880 550 =
16 PQHY-P 400 YSLM-A 45.0 50.0 7.70 12.9 5.84 34 49.0 Combinagéo de PQHY - P 200+200  CMY-Y100VBK3
18 PQHY-P 450 YLM-A 50.0 56.0 9.29 15.6 5.38 39 54.0 217 1450 880 550 o
18 PQHY-P 450 YSLM-A 50.0 56.0 8.78 148 5.69 39 50.0 Combinag&o de PQHY - P 250+200  CMY-Y100VBK3
20 PQHY-P 500 YLM-A 56.0 63.0 11.17 18.8 5.01 43 54.0 217 1450 880 550 =
20 PQHY-P 500 YSLM-A 56.0 63.0 10.12 17.0 5.53 43 51.0 Combinag&o de PQHY - P 250+250  CMY-Y100VBK3
22 PQHY-P 550 YLM-A 63.0 69.0 12.54 21.1 5.02 47 56.5 246 1450 880 550 =
22 PQHY-P 550 YSLM-A 63.0 69.0 11.55 19.4 5.45 47 55.0 Combinagéo de PQHY - P 300+250  CMY-Y100VBK3
24 PQHY-P 600 YLM-A 69.0 76.5 14.49 24.4 4.76 50 56.5 246 1450 880 550 =
24 PQHY-P 600  YSLM-A 69.0 76.5 12.84 21.6 5.37 50 57.0  Combinacéo de PQHY - P 300+300  CMY-Y100VBK3
28 PQHY-P 700 YSLM-A 80.0 88.0 14.73 24.8 5.43 50 55.0 Combinag&o de PQHY - P 350+350 CMY-Y200VBK2
30 PQHY-P 750 YSLM-A 85.0 95.0 15.64 26.4 5.43 50 55.0 Combinacédo de PQHY - P 400+350  CMY-Y200VBK2
32 PQHY-P 800 YSLM-A 90.0 100.0 16.57 27.9 5.43 50 55.0 Combinagéo de PQHY - P 400+400  CMY-Y200VBK2
34 PQHY-P 850 YSLM-A 96.0 108.0 18.03 30.4 5.32 50 56.0 Combinagédo de PQHY - P 450+400 CMY-Y200VBK2
36 PQHY-P 900 YSLM-A 101.0 113.0 19.38 32.7 5.21 50 57.0 Combinacdo de PQHY - P 450+450  CMY-Y200VBK2

* Soma méxima de capacidade dos evaporadores conectados 130%.

165m

. - Capacidade
. Dimensdes Méxima
dgusgi%rgs Modelo Nominal | Nominal Alt. Conex&o Cp%:esc;i}/;l
kW A
4 CMB-P 104 V-G 0.054 0.25 24 284 648 432 Simples P80 P140 Ok Ok
5 CMB-P 105 V-G 0.068 0.30 27 284 648 432 Simples P80 P140 Ok Ok
6 CMB-P 106 V-G 0.078 0.36 29 284 648 432  Simples P80 P140 Ok Ok
8 CMB-P 108 V-G 0.102 0.47 34 284 648 432 Simples P80 P140 Ok Ok
10 CMB-P 1010 V-G 0.126 0.58 27 284 648 432  Simples P80 P140 Ok Ok
13 CMB-P 1013 V-G 0.162 0.74 39 284 1098 432 Simples P80 P140 Ok Ok
16 CMB-P 1016 V-G 0.198 0.90 47 284 1098 432 Simples P80 P140 Ok Ok
8 CMB-P 108 V-GA 0.102 0.47 27 284 1100 520 Composta P80 P140 Ok Ok Ok Ok
10 CMB-P 1010 V-GA 0.126 0.58 29 284 1100 520 Composta P80 P140 Ok Ok Ok Ok
13 CMB-P 1013 V-GA 0.162 0.74 34 284 1100 520 Composta P80 P140 Ok Ok Ok Ok
16 CMB-P 1016 V-GA 0.198 0.90 27 284 1100 520 Composta P80 P140 Ok Ok Ok Ok
16 CMB-P 1016 V-HA 0.198 0.90 39 284 1100 520 Composta P80 P80 Ok
4 CMB-P 104 V-GB 0.048 0.22 47 284 648 432 Composta P80 P140 Ok Ok Ok Ok Ok
8 CMB-P 108 V-GB 0.096 0.44 27 284 648 432 Composta P80 P140 Ok Ok Ok Ok Ok
16 CMB-P 1016 V-HB 0.192 0.88 29 284 1098 432 Composta P80 P80 Ok Ok Ok

Para maiores detalhes quanto ao selecionamento e distancias consulte o seu distribuidor ou utilize o programa Design Tool Mitsubsihi Electric.
Quando a capacidade méaxima da saida for inferior a capacidade do evaporador, utilize a conexdo CMY-R160J. A ramificagéo entre os BC controller na opcdo composta é feita por TEE simples.
Caso até 3 evaporadores sejam instalados em um mesmo ambiente operando sempre no mesmo modo , sem necessidade de reversdo entre eles, uma saida podera ser compartilhada por até
3 unidades internas, sendo ap6s ela a ramificagéo feita por TEE simples, desde que a soma dos indices de capacidade dos evaporadores sejam inferiores a P80 (Disponivel para o sistema City Multi R2).

CITY MULT]

CAIXA DE DISTRIBUICAO DE AGUA

Ndmero
de saidas

2

Modelo

CMB-PW 202

V-J

Consumo | Corrente
Nominal

kw

0.054

Nominal

0.25

WCB

284

Caixa de controle de fluxo para sistema de aquecimento de agua.

Conexao

Simples*

Unidades Externas Compativeis

P200~350] P400~650| P700~800| P200~300 | P400~600

Ok

Ok

CITY MULT]

QUENTE E FRIO SIMULTANEO

COM CONDENSACAO A AGUA

8/10/12HP

14/18/16HP
20/22/24HP

)

50m

20m(30m)

10m

() Consulte o manual técnico
para o dimensionamento detalhado
e limitacoes

A caixa de distribuicdo WCB foi desenvolvida como alternativa para casos onde se deseja uso de aquecimento de agua com unidades externas quente/frio simultdneo, onde uma saida é destinada as
unidades internas que irdo operar sempre no modo de resfriamento, e outra para os médulosATW ou HWS de aquecimento de agua.* Uma saida para evaporadores (max. 30unid.) e uma paraATW/HWS.

8

Faixa garantida de operagéo (temperatura da agua)

40m

40m

1. 20m(30m) |

10m

Dry-cooler

! Torre fechada

Bomba

110m

Refrigeragéo: 10 ~45°C  Aquecimento: 10 ~ 45°C

EL A Tl W e o " | Quemte e FrioSimutaneo |
SITY MUV WR2 [asaver /rrirasic P Quente e Frio Simulaneo

Capacidade Consumo | Corrente NUm. Max. Acessorio

HP Modelo Resfriamento | Aquecimento Nolg;\llnal Nominal | Resfriamento de Evaporadores de Conexao
8 PQRY-P 200 YLM-A 224 25.0 3.71 6.2 6.04 20 46.0 172 1100 880 550 o

10 PQRY-P 250 YLM-A 28.0 315 4.90 8.2 5.71 25 48.0 172 1100 880 550 -

12 PQRY-P 300 YLM-A B315 375 6.04 10.1 S5 30 54.0 172 1100 880 550 o

14 PQRY-P 350 YLM-A 40.0 45.0 7.14 12.0 5.60 35 52.0 216 1450 880 550 -

16 PQRY-P 400 YLM-A 45.0 50.0 8.03 185 5.60 40 52.0 216 1450 880 550 =

16 PQRY-P 400 YSLM-A 45.0 50.0 7.70 12.9 5.84 40 49.0 Combinagdo de PQRY - P 200+200 CMY-Q100CBK2
18 PQRY-P 450 YLM-A 50.0 56.0 9.29 15.6 5.38 45 54.0 216 1450 880 550 =

18 PQRY-P 450 YSLM-A 50.0 56.0 8.78 14.8 5.69 45 50.0 Combinagédo de PQRY - P 250+200 CMY-Q100CBK2
20 PQRY-P 500 YLM-A 56.0 63.0 11.17 18.8 5.01 50 54.0 216 1450 880 550 =

20 PQRY-P 500 YSLM-A 56.0 63.0 10.12 17.0 5.53 50 51.0 Combinacédo de PQRY - P 250+250 CMY-Q100CBK2
22 PQRY-P 550 YLM-A 63.0 69.0 12.54 21.1 5.02 50 56.5 246 1450 880 550 -

22 PQRY-P 550 YSLM-A 63.0 69.0 11.55 19.4 5.45 50 55.0 Combinacédo de PQRY - P 300+250 CMY-Q100CBK2
24 PQRY-P 600 YLM-A 69.0 76.5 14.49 24.4 4.76 50 56.5 246 1450 880 550 -

24 PQRY-P 600 YSLM-A 69.0 76.5 12.84 21.6 5.37 50 57.0 Combinagédo de PQRY - P 300+300 CMY-Q100CBK2
28 PQRY-P 700 YSLM-A 80.0 88.0 14.73 24.8 5.43 50 55.0 Combinagédo de PQRY - P 350+350  CMY-Q200CBK
30 PQRY-P 750 YSLM-A 85.0 95.0 15.64 26.4 5.43 50 55.0 Combinagéo de PQRY - P 400+350  CMY-Q200CBK
32 PQRY-P 800 YSLM-A 90.0 100.0 16.57 27.9 5.43 50 55.0 Combinacédo de PQRY - P 400+400  CMY-Q200CBK
34 PQRY-P 850 YSLM-A 96.0 108.0 18.03 30.4 5.32 50 56.0 Combinag&o de PQRY - P 450+400  CMY-Q200CBK
36 PQRY-P 900 YSLM-A 101.0 113.0 19.38 32.7 5.21 50 57.0 Combinacéo de PQRY - P 450+450  CMY-Q200CBK

* Soma méaxima de capacidade dos evaporadores conectados 150%.



Replace Multi
A solucéo para sua demanda de renovacao (retrofit).

A Mitsubishi Electric disponibiliza o sistema Replace Multi para usuérios de sistemas VRF antigos, ou de
outros fabricantes, que utilizavam refrigerante HCFC (R22) ou HFC (R407C). Desenvolvido ha 10 anos, este Substituicdo
equipamento possibilita 0o aproveitamento da tubulacdo existente, realizando a limpeza e ajustando as
pressdes a niveis de operagdo compativeis com as especifica¢des utilizadas na época da instalacéo original.

Atualizacéo

- Reduz em 55% os custos de substituicao de sistemas antigos.
- Limpa a tubula¢@o em 2 horas.
- Reduz o consumo de energia e 0 espago ocupado em aproximadamente 40%.

120m 120m
I \( () Consulte o manual técnico ‘
C I M U LT I m para o dimensionamento 40m
detalhado e limitagdes ‘
RETROFIT STANDARD
d—
—

50m

15m

e——

40m

8/10/12/14HP

Faixa garantida de operagdo (temperatura externa) Refrigeragdo: -5 ~43°C  Aquecimento: -20 ~ 15°C

380V /TRIFAsICO | Mt capacidade f;g';da SR Quente e Frio Ciclo Reverso

Consumo | Corrente i i 0 -
Calplliis Num. Méax. Acessorio
Modelo Resfriamento | Aquecimento | Nominal Resfriamento i : : 2
de Evaporadores : de Conexao
Kw KW/KW .

PUHY-RP 200 YJM-B 224 25.0 5.69 9.6 3.94 17 56.0 230 1650 920 760
10 PUHY-RP 250 YJM-B 28.0 31.5 7,62 12.8 3.67 21 57.0 255 1650 920 760
12 PUHY-RP 300 YJM-B 33.5 37.5 8.98 15.1 3.73 26 59.0 255 1650 920 760
14 PUHY-RP 350 YJM-B 40.0 45.0 11.79 19.9 3.39 30 60.0 255 1650 920 760
16 PUHY-RP 400 YSJIM-B 45.0 50.0 11,87 20,0 3,79 32 59.0  combinagdo de PUHY- RP200+RP200 CMY-Y-RP100VBK
18 PUHY-RP 450 YSJM-B 50.0 56.0 13.77 23.2 3.63 32 59.5  combinagdo de PUHY- RP200+RP250 CMY-Y-RP100VBK
20 PUHY-RP 500 YSJM-B 56.0 63.0 15.88 26.4 57 32 60.0  combinagdo de PUHY RP250+RP250 CMY-Y-RP100VBK
22 PUHY-RP 550 YSJM-B 63.0 69.0 17.50 295 3.60 32 61.0  combinagdo de PUHY- RP250+RP300 CMY-Y-RP100VBK
24 PUHY-RP 600 YSJIM-B 69.0 76.5 18.59 31.3 3.71 32 62.0  combinagdo de PUHY- RP300+RP300 CMY-Y-RP100VBK
26 PUHY-RP 650 YSJM-B 73.0 81.5 21.09 35,6 3.46 32 62.5  combinagdo de PUHY- RP300+RP350 CMY-Y-RP100VBK
28 PUHY-RP 700 YSJM-B 80.0 88.0 22.22 375 3.60 32 61.5  combinagdo de PUHY-RP200+RP250+RP250 CMY-Y-RP200VBK
30 PUHY-RP 750 YSJIM-B 85.0 95.0 24.14 40.7 3.52 32 62.0  combinagéo de PUHY-RP250+RP250+RP250 CMY-Y-RP200VBK
32 PUHY-RP 800 YSJM-B 90.0 100.0 25.49 43.0 &5 32 62.5  combinagdo de PUHY-RP250+RP250+RP300 CMY-Y-RP200VBK
34 PUHY-RP 850 YSJM-B 96.0 108.0 27.11 45.7 3.54 32 63.5  combinagdo de PUHY-RP250+RP300+RP300 CMY-Y-RP200VBK
36 PUHY-RP 900 YSJM-B 101.0 113.0 28.29 47.7 3.57 32 64.0  combinagio de PUHY-RP300+RP300+RP300 CMY-Y-RP200VBK

* Soma méaxima de capacidade dos evaporadores conectados 130%.
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Faixa garantida de operacéo (temperatura externa) Refrigeragéo: -5 ~43°C  Aquecimento: -20 ~ 15°C

() Consulte o0 manual técnico para o dimensionamento detalhado e limitacdes
Quente e Frio Simultaneo

Capacidade Consumo| Corrente Nivel de Dimensbes

Num. Max. Acessorio
Resfriamento | Aquecimento| Nominal | Nominal | Resfriamento B EERERS Ruido Alt. de Conexdo
kw kw kw A KW/kw dB(A)
8 PURY-RP 200 YJIM-A 224 25.0 4.95 8.3 4.52 20 56.0 275 1650 920 760 -
10 PURY-RP 250 YJIM-A 28.0 31.5 6.82 11.5 4.10 25 57.0 290 1650 920 760 -
12 PURY-RP 300 YJM-A 335 375 8.35 14.0 4.01 30 59.0 290 1650 920 760 -

* Soma maxima de capacidade dos evaporadores conectados 150%.
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Unidades Internas

Evaporadores

Design e solucgdes inteligentes.

Possuimos a linha mais completa de unidades internas (evaporadores) disponiveis no mercado, com solugBes especificas para cada
necessidade de projeto, desenho harmonioso e operacgéo silenciosa.

Sao unidades especialmente desenvolvidas para utilizagéo em sistemas VRF, dotadas de controle microprocessado e construgéo robusta.
O controle de capacidade é realizado por véalvulas de expansao eletrdnicas lineares internas, com acéo proporcional a demanda de
capacidade, e recurso de fechamento automatico da passagem de refrigerante quando a energia € cortada, til para sistemas hoteleiros.

— Bomba de dreno
Evaporador

- L - fm 3 T
PKFY-P-VBM-E PKFY-P-VHM-E PKFY-P-VKM-E
. i Opcional
+ Novo desenho com painel liso e cor branca.
PAC-SH75DM-E p/ VHM-E
+ Receptor do controle remoto ja vem embutido de fabrica PAC-SH794DM-E p/ VKM-E
+ Disponivel bomba de drenagem opcional externa com sensor de
nivel maximo.
Capacidade Nominal c z . . Dimensoes Peso Vazdo Nivel de Ruido
Modelos Resfriamento  Aquecimento “ONSUMO  Energia - Corrente -, L p deAr  Min. Méx.
kKW  kcallh BTU/h KW KW Alimentagdo A mm  mm  mm kg ma/h dB(A)
PKFY-P15VBM  -E 17 1500 5800 1.9 0.04 mono./220V 0.2 295 815 225 10 318 29 33
PKFY-P20VBM  -E 2.2 2000 7500 25 0.04 mono./220V 0.2 295 815 225 10 354 29 36
PKFY PKFY-P25VBM  -E 28 2500 9600 3.2 0.04 mono./220V 0.2 295 815 225 10 354 29 36
Parede PKFY-P32VHM  -E 3.6 3200 12300 4.0 0.04 mono./220V 0.4 295 898 249 13 660 34 41
PKFY-P40VHM  -E 4.5 4000 15400 5.0 0.04 mono./220V 0.4 295 898 249 13 690 34 41
PKFY-P50VHM  -E 5.6 5000 19100 6.3 0.04 mono./220V 0.4 295 898 249 13 720 34 43
PKFY-P63VKM  -E 7.1 6300 24200 8.0 0.05 mono./220V 0.37 365 1170 295 21 1200 39 45
PKFY-P100VKM  -E 11.2 10000 38200 12,5 0.08 mono./220V 0.58 365 1170 295 21 1560 41 49
Filtro padréo lavavel com eficiéncia 25% MERV 1 (G1)
+ Desenho compacto para instalagdo embutida no forro
descentralizado em relagdo ao ambiente. B B B B —
max.
+ Possui bombade drenagem incorporada com sensor de nivel méximo. "6‘813- 402
+ Menor nivel de ruido do mercado 27dB(A) considerando unidades 230 -
- - ® PMFY-VBM 18
instaladas aparentes no ambiente. mm.
3 [
+ Painel de acabamento na cor branca. oI
Capacidade Nominal . = . - Dimensbes Peso Vazdo Nivel de Ruido
Modelos Resfriamento Agquecimento CUSEINO . nerg|a~ IfEE H L P deAr Min. Max.
kW kcallh BTU/h kW kw  Alimentagdo  p mm mm mm kg m¥h dB(A)
Cassz:\g EeYl i PMFY-P20VBM  -E 2.2 2000 7500 25 0.042 mono./220V 0.20 230 (30) 812 (1000) 395 (470) 14 (3) 522 27 35
PMFY-P25VBM  -E 2.8 2500 9600 3.2 0.044 mono./220V 0.21 230 (30) 812 (1000) 395 (470) 14 (3) 558 32 37
PMFY-P32VBM  -E 36 3200 12300 4.0 0.044 mono./220V 0.21 230 (30) 812 (1000) 395(470) 14(3) 558 32 37
PMFY-P40VBM  -E 45 4000 15400 5.0 0.054 mono./220V 0.26 230 (30) 812 (1000) 395(470) 14(3) 642 33 39
Filtro padréao lavavel com eficiéncia 25% MERV 1 (G1)
+ Instalacdo embutida no forro, ideal para ambientes com forro baixo Dreno
(abaixo de 3m), seu desenho e distribuigdo de ar permitem um excelente max. 583
efeito coanda, impedindo que o jato de ar incida diretamente sobre os Altura do corpo - 290 1
usuarios
+ Possui bomba de drenagem incorporada, com sensor de nivel maximo. Forro 583
335 PLFY-VLMD
+ Permite a desmontagem para lavagem da serpentina e bandeja de dreno r mm.
o — sem interferéncia na parte elétrica, de forma simples e pratica. \ 1v Ir
+ Painel de acabamento na cor branca.
Ajuste de temperatura até 14°C
Capacidade Nominal S . - Dimensdes P Vazéo Nivel de Ruido
Modelos Resfriamento Aquecimento onsumo .Energla orrente H L P deAr Min. Max.
KW kcallh BTU/h kW kw  Alimentagdo A mm mm mm ka  meh dB(A)
PLFY-P20VLMD  -E 22 2000 7500 25 0.075 mono./220V 0.37 290(20) 776 (1080) 634(710) 23 (6.5) 570 27 33
PLFY-P25VLMD  -E 28 2500 9600 3.2 0.075 mono./220V 0.37 290(20) 776 (1080) 634(710) 23(6.5) 570 27 33
PLFY-VMLD PLFY-P32VLMD -E 36 3200 12300 4.0 0.075 mono./220V 0.37 290(20) 776 (1080) 634(710) 24 (6.5) 570 27 33
Cassetede 2vias  pLFY-P4OVLMD -E 45 4000 15400 5.0 0.085 mono./220V 0.42 290(20) 776 (1080) 634(710) 24 (6.5) 630 29 36
PLFY-P50VLMD  -E 56 5000 19100 6.3 0.086 mono./220V 0.43 290(20) 946 (1250) 634(710) 27 (7.5) 750 31 37
PLFY-P63VLMD  -E 7.1 6300 24200 8.0 0.105 mono./220V 0.51 290(20) 946 (1250) 634(710) 28 (7.5) 930 32 )
PLFY-PS8OVLMD  -E 9.0 8000 30700 10.0 0.156 mono./220V 0.74 290(20) 1446 (1750) 634(710) 44 (12.5) 1320 33 39
PLFY-P100VLMD -E 11.2 10000 38200 125 0.186 mono./220V 0.88 290(20) 1446 (1750) 634(710) 47 (12.5) 1500 36 42
PLFY-P125VLMD -E  14.0 12500 47800 16.0 0.280 mono./220V 1.35 290(20) 1708 (2010) 606(710) 56 (13) 1980 40 46

Filtro padrao lavavel com eficiéncia 25% MERV 1 (G1) / Ajuste de 14°C em alguns modelos.
11
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" + Instalagdo embutida no forro com painel decorativo na cor branca.
“ + Trésopgdes de painel decorativo: -

- PLP-6BA- Lisa para uso com controle remoto com fio.

PLP-6BAJ

P32/40/50/63/80 = 258
P100/125 = 298

o . = - PLP-6BAJ - Com sensor PAR-SA9FA-E para controle remoto l
f \ sem fio e sistema motorizado de elevagéo do filtro. l e = —
orro
+ Bombade drenagem incorporada, com sensor de nivel maximo. l - l PLFY-VBM
+ Opcéo para sistema exclusivo de deteccéo infra-vermelho das l"' il N s
‘ temperaturas em 360° , i-see sensor, permite controlar a #TES mm.
capacidade de forma mais precisa, economizando energia e l
e {,ﬂ q\":: melhorando as condi¢des de conforto do usuario. l T
i, | s
PAR-SA9FA-E - PAC-SA1ME-E] . "
reee sensor( ! = Opcional Filtro G3 ou F5
* O sensor PAR-SA9FA-E pode ser l i
adquirido separadamente e encaixado no modelo
de painel decorativo padrdo PLP-6BA.
Capacidade Nominal © Energi © ; Dimensdes P Vazdo Nivel de Ruido
Modelos Resfriamento Aquecimento onsumo ; erg a~ QUCHIC H L P deAr  Min. Max.
kW kcallh BTU/h kW kW Alimentagéo A mm mm mm kg m3/h dB(A)
PLFY-P32VBM -E 3.6 3200 12300 4.0 0.03 mono./220V 0.22 258(30) 840(950)  840(950) 22(6) 840 27 31
PLFY-VBM PLFY-P40VBM -E 45 4000 15400 5.0 0.04 mono./220V 0.29 258(30) 840(950) 840(950) 22(6) 960 27 31
Cassete de 4 vias PLFY-P50VBM -E 5.6 5000 19100 6.3 0.04 mono./220V 0.29 258(30) 840(950)  840(950) 22(6) 960 27 31
PLFY-P63VBM -E 7.1 6300 24200 8.0 0.05 mono./220V 0.36 258(30) 840(950) 840(950) 23(6) 1080 28 32
PLFY-P80VBM -E 9.0 8000 30700 10.0 0.07 mono./220V 0.51 258(30) 840(950)  840(950) 23(6) 1320 30 37
PLFY-P100VBM -E 112 10000 38200 125 0.15 mono./220V 1.00 298(30) 840(950) 840(950) 27(6) 1740 34 41
PLFY-P125VBM -E 14.0 12500 47800 16.0 0.16 mono./220V 1.07 298(30) 840(950)  840(950) 27(6) 1800 35 43
Filtro padréo lavavel com eficiéncia 25% MERV 1 (G1)
+ Instalac&do embutida no forro com painel decorativo na cor branca.
+ Dimensdes compactas, encaixa perfeitamente no espacgo vazio
deixado por uma placa de forro de 60x60cm.
+ Bombade drenagem incorporada com .
sensor de nivel maximo. Forro
245 PLFY-VFM
+ Opcéo para sistema exclusivo de deteccdo infra-vermelho das l
temperaturas e da ocupagéo em 360°. O 3D i-see sensor, além de 1l |
controlar a capacidade de forma mais precisa e economizar energia, mm.
ainda possibilita a opgao de fluxo de ar com incidéncia direta ou
indireta sobre o usuario, aumentando ainda mais o conforto térmico.
3D i-see sensor (PAC-SFIME-E)
Capacidade Nominal c 5 i c Dimensoes Peso Vazdo Nivel de Ruido
Modelos Resfriamento Aquecimento onsumo . nerg|a~ Qe H L P deAr  Min. Max.
kW kcallh BTU/h kw kw Alimentacéo A mm mm mm kg mh dB(A)
PLFY-VFM PLFY-PI5VFM  -E 17 1500  5.800 1.9 0.02 mono./220V 019  208(10) 570(625) 570(625) 14 480 26 30
N°:j’° i:a_ssete PLFY-P20VFM -E 2.2 2000 7.500 25 0.02 mono./220V 0.21 208(10) 570(625) 570(625) 14 510 26 31
c :mp‘g:tso PLFY-P25VFM  -E 28 2500 9.600 32 0.02 mono./220V 0.22 208(10) 570(625) 570(625) 14 540 26 33
PLFY-P32VFM -E 3.6 3200 12.300 4.0 0.02 mono./220V 0.23 208(10) 570(625) 570(625) ils) 570 26 34
PLFY-P40VFM -E 4.5 4000 15.400 5.0 0.03 mono./220V 0.28 208(10) 570(625) 570(625) 15 660 28 39
PLFY-P50VFM -E 5.6 5000 19.100 6.3 0.04 mono./220V 0.40 208(10) 570(625) 570(625) 15 780 28] 43
Filtro padréao lavavel com eficiéncia 25% MERV 1 (G1)
+ Desenho harmonioso e cor branca.
Opcional —\
L + Bomba de dreno interna opcional, com sensor de nivel maximo. P DiEE
L P40 = PAC-SH83DM-E
+ Ei o . e = - |
Filtro de alta eficiéncia opcional. P63~125 = PAC-SH84DM-E 600mm
+ Kit de controle remoto e receptor sem fio opcional
PAR-SL94-B-E.
Forro

+ Tomada de ar externo incorporada.

Q + Controle de velocidade do ar automatico.
-
PAR-SL94B-E Opcional Filtro G2

Capacidade Nominal _ - ) Dimensdes ~___ Vazdo Nivel de Ruido

. . N reouv . z
Modelos Resfriamento Agquecimento Lonsumo Sl EiEis H L P deAr  Min. Max.

PCEY kW  kcallh BTU/h kw kw Alimentag&o A mm mm mm kg  mdh dB(A)

Suspenso no teto PCFY-P4OVKM -E 45 4000 15400 5.0 0.04 mono./220V 0.28 230 960 680 24 780 29 36

PCFY-P63VKM -E 7.1 6300 24200 8.0 0.05 mono./220V 0.33 230 1280 680 32 1080 31 37

PCFY-P100VKM -E 112 10000 38200 125 0.09 mono./220V 0.85 230 1600 680 36 1680 36 43

PCFY-P125VKM -E 140 12500 47800 16.0 0.11 mono./220V 0.76 230 1600 680 38 1860 36 44

Filtro padrédo lavavel com eficiéncia 25% MERV 1 (G1)

>

B,

+ Indicado para instalagdes em moveis ou paredes falsas com insuflacéo de ar direta.

-
+ Solucéo ideal para locais onde a instalagdo no teto e parede sdo impossiveis.
+ Manutencéo e limpeza simplificadas.

Ajuste de temperatura até 14°C

Presséo Estatica
OPa (Ommca)

Capacidade Nominal c = 5 c Dimensoes Peso Vazdo Nivel de Ruido
Modelos Resfriamento Aquecimento SUEEULS X gerdia OEE H L P de Ar  Min. Max.
kW kcallh BTU/h kw kw  Alimentagdo A mm mm mm kg m¥h dB(A)
PEFY-VLRM PFFY-P20VLRM  -E 2.2 2000 7500 25 0.06 mono./220V 0.25 639 886 220 18.5 390 34 40
Piso PFFY-P25VLRM  -E 2.8 2500 9600 3.2 0.06 mono./220V 0.25 639 886 220 18.5 390 34 40
sem gabinete PFFY-P32VLRM  -E 36 3200 12300 4.0 0.07 mono./220V 0.30 639 1006 220 20 540 35 40
PFFY-P40VLRM  -E 4.5 4000 15400 5.0 0.075 mono./220V 0.33 639 1006 220 21 660 38 43
PFFY-PSOVLRM  -E 5.6 5000 19100 6.3 0.09 mono./220V 0.41 639 1246 220 25 840 38 43
PFFY-P63VLRM  -E 7.1 6300 24200 8.0 0.11 mono./220V 0.47 639 1246 220 27 930 40 46
Filtro padrao lavavel com eficiéncia 25% MERV 1 (G1) / Ajuste de 14°C em alguns modelos.
& —1,[
+ Solucéo ideal paralocais onde ainstalacéo no teto e parede s&o impossiveis.
{ o N Presséo Estatica
+ Manutencéo e limpeza simplificados. a z
! Ajustéavel:
+ Indicado parainstalagdes embutidas em fundos falsos de guarda-roupas, armarios 20Pa (2mmca)
ou paredes, entre pilares, sua pressado estatica disponivel permite instalacéo de 40Pa (4mm
duto para insuflagéo de ar junto ao teto, obtendo-se uma distribuicdo de ar mais a ( ca)
" eficiente e movimentag&o de ar suave e confortavel. 60Pa (6mmca)
Ajuste de temperatura até 14°C Onpcional Filtro G3
Capacidade Nominal © E ) Dimensdes Peso Vazdo Nivel de Ruido
Modelos Resfriamento Aquecimento onsumo . nerg|a~ Corrente H L P deAr  Min. Max.
kW kcallh BTU/h kw kw Alimentacéo A mm mm mm kg m3h dB(A)
PFFY-P20VLRMM -E 2.2 2000 7500 25 0.04 mono./220V 0.34 639 886 220 18.5 390 34 43
PFFY-VLRMM ' pervposvirmm £ 28 2500 9600 32 0.04 mono/220V  0.34 639 886 20 185 390 34 43
sem Ple;sk?inete PFFY-P32VLRMM -E 36 3200 12300 4.0 0.04 mono./220V 0.38 639 1006 220 20 540 27 42
2 PFFY-P40VLRMM -E 45 4000 15400 5.0 0.05 mono./220V 0.43 639 1006 220 21 660 30 44
Para duto
PFFY-P50VLRMM -E 5.6 5000 19100 6.3 0.05 mono./220V 0.48 639 1246 220 25 840 32 45
PFFY-P63VLRMM -E 7.1 6300 24200 8.0 0.07 mono./220V 0.59 639 1246 220 27 930 B85] 48
Filtro padréo lavavel com eficiéncia 25% MERV 1 (G1) / Ajuste de 14°C em alguns modelos.
+ Solucéo ideal para locais onde a instalacé@o no teto e parede sdo impossiveis.
+ Fécil instalagdo, compartimento interno com tampa para instalagéo do controle remoto com fio.
-"-—*—‘ + Manutencéo e limpeza simplificadas.
Ajuste de temperatura até 14°C
Capacidade Nominal c E ) Dimensdes o Vazdo Nivel de Ruido
Modelos Resfriamento Aquecimento onsumo . nerg|a~ Comrente H L B deAr Min. Max.
kW kcallh BTU/h kw kw Alimentagao A mm mm mm kg mdh dB(A)
PFFY-P20VLEM  -E 2.2 2000 7500 25 0.06 mono./220V 0.25 630 1050 220 23 390 34 40
PFFY_'VLEM PFFY-P25VLEM  -E 28 2500 9600 3.2 0.06 mono./220V 0.25 630 1050 220 23 390 34 40
. Z':gi — PFFY-P32VLEM  -E 36 3200 12300 4.0 0.07 mono./220V 0.30 630 1170 220 25 540 35 40
PFFY-P40VLEM -E 4.5 4000 15400 5.0 0.075 mono./220V 0.33 630 1170 220 26 660 38 43
PFFY-PSOVLEM  -E 56 5000 19100 6.3 0.09 mono./220V 0.41 630 1410 220 30 840 38 43
PFFY-P63VLEM -E 7.1 6300 24200 8.0 0.11 mono./220V 0.47 630 1410 220 32 930 40 46
Filtro padréo lavavel com eficiéncia 25% MERV 1 (G1) / Ajuste de 14°C em alguns modelos.
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Regorno de ar

7

key card [ Alta Pressdo Estatica ] Press&o Estatica Ajustavel
P40 , P140

50Pa (5,0mmca)

100Pa (10mmca)

200Pa (20mmca)

+ Desenvolvido especialmente para uso em hotéis.

+ Compativel com key Card System para economia de energia.

Alcapdo

+ Permite projeto simétrico com opgéo de tubulacao pela direita ou esquerda. . oo

+ Facil manutencao e limpeza via porta de acesso no banheiro ou acesso
inferior no corredor.

222
+ Ultra-silencioso, nivel de ruido de até 20dB. MAX. l
Contro\e_ + Alta pressdo estatica do ventilador permite excelente 550 H |
remoto simplificado i : atrin e
flexibilidade no projeto dos dutos de distribuicdo do ar e
Para escolha do lado de conex&o da tubulagéo (visto pela saida de ar): - filtragem. 328
PEFY-P-VMR-E-R = Tubulacéo e quadro elétrico lado direito Pressdo Estatica [ O mais silencioso do mercado J + Kit com bomba de drenagem opcional, com sensor de nivel l
PEFY-P-VMR-E-L = Tubulag&o e quadro elétrico lado esquerdo 5 Pa (0,5mmca maximo. o)
Capacidade Nominal 5 Dimensdes Peso Vazdo Nivel de Ruido . + Permite manutenc&o e limpeza pela lateral, incluindo remogéo : .
Modelos Resfriamento Aquecimento CONSUmMo  Energia  Corrente L p deAr  Min.  Max. Ajuste de temperatura até 14°C do ventilador. Opcional Filtro G3 , G4 ou F5
Alimentagé&o 3 B(A
PEFY-VMR kW kcal/h BTU/h kw kw A mm mm mm kg  mdh dB(A)
uItrEns:lilI):r:I:igso PEFY-P20VMR  -E 2.2 2000 7500 25 0.06 mono./220V 0.29 292 640 580 18 474 20 30 Capacidade Nominal c — c Dimensdes . Vazao Nivel de Ruido
PEFY-P25VMR  -E 28 2500 9600 32 0.06 mono./220V 0.29 292 640 580 18 474 20 30 Modelos Resfriamento Aquecimento onsumo ’ 9 g orrente H L p deAr  Min. Max.
PEFY-P32VMR  -E 36 3200 12300 4.0 0.08 mono./220V 0.38 292 640 580 18 558 20 33 KW kcallh BTU KW KW Alimentacéo A mm mm mm kg mh dB(A)
Filtro padréo lavavel com eficiéncia 25% MERV 1 (G1) / Ajuste de 14°C em alguns modelos.
PEFY-P40VMH -E2 45 4000 15400 5.0 0.23 mono./220V 1.06 380 745 900 42 840 27 34
PEFY-VMH PEFY-PSOVMH  -E2 56 5000 19100 6.3 0.23 mono./220V 1.06 380 745 900 42 840 27 34
Embutido PEFY-P63VMH -E2 7.1 6300 24200 8.0 0.30 mono./220V 1.38 380 745 900 43 1140 32 38
Ellin PIESSED PEFY-P7AVMH  -E2 80 7100 27300 9.0 0.33 mono./220V 151 380 1030 900 57 1320 32 39
PEFY-P8OVMH -E2 9.0 8000 30700 10.0 0.40 mono./220V 1.83 380 1030 900 57 1500 35 41
Presséo Estatica PEFY-P100VMH -E2 11.2 10000 38200 12,5 0.58 mono./220V 2.66 380 1195 900 66 2280 34 42
Ajustavel 790mm PEFY-P125VMH  -E2 140 12500 47800 16.0 058 mono./220V 2.66 380 1195 900 66 2280 34 42
[ Baixa Presséo Estatica ] 5 Pa (0,5mmca) PEFY-P140VMH -E2 16.0 14000 54600 18.0 0.59 mono./220V 2.70 380 1195 900 68 2400 34 42
15Pa (1,5mmca) +H
35Pa (3,5mmca) g | 5 A unidade é fornecida sem filtro como padréo para que os filtros sejam escolhidos em campo conforme necessidades do projeto.
50Pa (5,0mmca) S |
N 4 3
c
z E = ¥
Escolha com ou sem bomba de dreno: S forro § Algapéo
+ Indicado para uso em locais com forro estreito. . B
-P- -E = £ ~ Lo . ~ . . .
PEFY-P-VMSIL E_ Sem bomba de dreno E [ Alta Presséo Estatica Inverter Monofésico ] Presséo Estatica Ajustavel
PEFY-P-VMS1-E = Com bomba de dreno +  Permite bomba de dreno incorporada, com sensor de nivel maximo.
v c vl key Card Syt ad . 50Pa (5,0mmca)
) > ompativel com key Card System para economia de energia. 100Pa (10mmca)
0, . .
Ajuste de temperatura até 14°C Opcional Filtro G3 ou F5 150Pa (15mmca) s
200Pa (20mmca) l
250Pa (25mmca) MAX.
Capacidade Nominal S = . c Dimensoes Peso Vazdo Nivel de Ruido 700 |
Modelos Resfriamento Agquecimento OLSLIO " ISR QFEIE H L P deAr  Min. Max. 327
imentacao 3
kW  keallh BTU/h kw kw A [ i i kg m?h dB(A) + Alta presséo estatica do ventilador permite excelente j
PEFY-VMS PEFY-P15VMS1 -E 2.2 1500 5800 1.7 0.05 mono./220V 0.42 200 790 700 19 420 22 28 flexibilidade no projeto dos dutos de distribui¢do do ar. —
. PEFY-P20VMS1 -E 2.2 2000 7500 25 0.05 mono./220V 0.47 200 790 700 19 480 23 29 . . . ’
Embutido 3 + Kit com bomba de drenagem opcional , com sensor de nivel
baixo perfil PEFY-P25VMS1  -E 28 2500 9600 3.2 0.06 mono./220V 0.50 200 790 700 19 540 24 30 maximo.
PEFY-P32VMS1  -E 36 3200 12300 4.0 0.07 mono./220V 0.50 200 790 700 20 600 24 32 +
PEFY-P4OVMS1 -E 45 4000 15400 5.0 0.07 mono./220V 0.56 200 990 700 24 660 28 33 Ajuste de temperatura até 14°C sermittté_lmdanutencéo e limpeza pela lateral, incluindo remogéo Qpzerel AliGes G a7
PEFY-P50VMS1 -E 56 5000 19100 6.3 0.09 mono./220V 0.67 200 990 700 24 780 30 35 0 ventiiador.
PEFY-P63VMS1  -E 7. 6300 24200 8.0 0.09 mono./220V 0.72 200 1190 700 28 990 30 36
Filtro padréo lavavel com eficiéncia 25% MERV 1 (G1) / Ajuste de 14°C em alguns modelos. Cgpaadade Nominal Consumo Energia || Corrente Dimensdes Peso Vazédo Nivel de Ruido
Modelos Resfriamento Aquecimento X 9 H L P de Ar  Min. Max.
PEE\{)'\{_'(\‘AHS kW kcallh BTU/h kW kw  Almentagdo A mm  mm mm kg m3h dB(A)
mbutido
alta presséo PEFY-P200VMHS -E 224 20000 76400 25.0 0.63 mono./220V 3.47 470 1250 1120 97 4320 36 43
PEFY-P250VMHS -E  28.0 25000 95500 315 0,82 mono./220V 4.72 470 1250 1120 100 5040 39 46
Presséo Estatica Ajustavel > Posicéo de retorno A unidade é fornecida sem filtro como padréo para que os filtros sejam escolhidos em campo conforme necessidades do projeto.

do ar pode ser alterada.

35Pa (3,5mmca) y
[ Média Pressdo Estatica ] 50Pa (5,0mmca) 4

70Pa (7,0mmca) :
100Pa (10,0mmca)
150Pa (15,0mmca)

+ Com apenas 250mm de altura pode ser instalado em locais com forro estreito.

+ Opgéo de bomba de dreno montada em fabrica, com sensor de nivel méximo.

Escolha com ou sem bomba de dreno:

+ Controle de vazao de ar via sinal analdgico 0 -10V, permite controle preciso
PEFY-P-VMAL-E = Sem bomba de dreno de temperatura em conjunto com sistema VAV.
PEFY-P-VMA-E = Com bomba de dreno

[ 100% de Ar Exterior ] Press&o Estatica ) . .
= . - Exemplo de instalacéo da unidade para 100% d e ar externo.
Ajustavel i
7, P80, P140 Insuflagéo de ar g
40Pa (4,0mmca)
+ Unidade desenvolvida para ambientes onde o ar 115Pa (11,5mmca) il
contaminado n&o pode ser recirculado, ou para 190Pa (19,0mmca) I
e - tratamento primario do ar de renovagéo. P200 , P250 & g g
L L — 140Pa (14,0mmca)
o + Alta presséo estatica possibilita excelente 190Pa (15,0mmca)

flexibilidade na distribui¢do do ar via dutos.
. 7 [} . . \—)
Ajuste de temperatura até 14°C Opcional Filtro G3 ou F5 . y + kit com bomba de dreno opcional, com sensor de
Ajuste de temperatura até 14°C nivel maximo. Opcional Filtro G3 , G4 ou F5

+ Compativel com key Card System para economia de energia.

Capacidade Nominal ) Dimensdes Vazdo Nivel de Ruido
Modelos Resfriamento Aquecimento CRmSUIo 'Energ|a~ CRES H L P Peso deAr Min. Max.
kW kcallh BTU/h kw kw Alimentacéo A mm mm mm kg m3h dB(A) Capacidade Nominal SN [ ) Dimensodes peso Vazdo Nivel de Ruido
PEFY-P20VMA -E 22 2000 7500 25 0.04 mono./220V 053 250 700 732 23 510 23 29 Modelos Resfriamento  Aquecimento A"memga 20 oeme L i deAr  Min. ~ Max.
PEFY-P25VMA -E 28 2500 9600 32 0.04 mono./220V 053 250 700 732 23 510 23 29 kWi Ekealil EBTUM kW kW ¢ & i i mm kg Fmé/h B
PEEY-VMA PEFY-P32VMA -E 36 3200 12300 4.0 0.05 mono./220V 0.55 250 700 732 23 630 23 34 PEFY-VMH-E-F  pery.pgovmH  -EF 90 8000 30700 8.5 0.21 mono./220V 0.91 380 1000 900 50 540 27 45
S PEFY-PAOVMA -E 45 4000 15400 5.0 0.07 mono./220V 0.64 250 900 732 26 840 23 34 e PEFY-P140VMH -E-F 160 14000 54600 15.1 033 mono./220V 1.48 380 1200 900 70 1080 28 45
média press&o PEFY-P50VMA -E 56 5000 19100 6.3 0.09 mono./220V 0.74 250 900 732 26 1020 25 35 externo (100% AE) PEFY-P200VMH -E-F 224 20000 76400 212 0.42 Trif./380V 0.74 470 1250 1120 100 1680 39 44
PEFY-P63VMA -E 7.1 6300 24200 8.0 0.10 mono./220V 1.01 250 1100 732 32 1140 25 36 PEFY-P250VMH -E-F  28.0 25000 95500 26.5 0.5 Trif./380V 0.86 470 1250 1120 100 2100 40 46
PEFY-P71IVMA  -E 8.0 7100 27300 9.0 0.12 mono./220V 115 250 1100 732 32 1260 26 38 Obs: A unidade padréo é fornecida sem filtro para que sejam especificados conforme as necessidades de projeto.
PEFY-PS8OVMA  -E 9.0 8000 30700 10.0 0.12 mono./220V 1.15 250 1100 732 32 1260 26 38 O sistema que conter esse modelo de evaporador conectado ndo podera ultrapassar 110% da capacidade nominal.
PEFY-P100VMA -E 112 10000 38200 12,5 0.22 mono./220V 1.47 250 1400 732 42 1980 26 41
PEFY-P125VMA -E  14.0 12500 47800 16.0 0.32 mono./220V 2.05 250 1400 732 42 2400 32 44
PEFY-P140VMA -E  16.0 14000 54600 18.0 0.34 mono./220V 2.21 250 1600 732 46 2520 33 45

Filtro padréo lavavel com eficiéncia 25% MERV 1 (G1) / Ajuste de 14°C em alguns modelos.
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Unidades Internas fam

—_— = "'_..."" -
L = - - ar condicionado
- ",.:H-""‘:h Evaporadores
v L F "- L i '_- - - \'b
P250 P500 Rl g '\.\\

- Unidades internas especiais, desenvolvidas pela FAM no Brasil, possuem tecnologia de
controle VRF para integracdo com condensadores City Multi Mitsubishi Electric.

/« Série PAC-AH, Unidades Especiais.

5 - Casa de maquinas [ AHU - PARA SALAS LIMPAS E HOSPITAIS ] (" pressio Estatica A
e 3 P100,125 e 140
de ar = 150Pa (15,0mmca)
10HP 20HP 30HP - Filtragem G4+F8+H13, consulte-nos para outras combinages possiveis.
- Caixa de mistura com damper. P200,250
- Plenum de insuflamento. 200Pa (20mmca)
- Atenuador de ruido parainsuflagéo e retorno.
+ Desenho vertical compacto e alta presséo, permitem a instalagdo em casa de maquinas para atendimento - Portas de acesso, com visor e iluminagé&o. P400, P500
de ambientes amplos, onde ndo é possivel ainstalagdo de unidades tipo cassete ou embutida. i - Motor diretamente acoplado, com inversor de freqiiéncia e controle de vazéo inteligente. 250Pa (25mmca)
Pressao Estatica - Manémetros para filtros. ) )
+ Ideal paraauditorios, fabricas, aeroportos ou ginasios. Ajustéavel - Trocador de calor com espagamento de 10 aletas por polegada e valvulas de servico. g;gr?gnpsriﬁzées disponiveis oo lustatn
P250 - 0~550Pa - Nominal 90Pa - Estruturaem perfisde a(;qsoldadosedobrados. k o e sges.
+ Possuialta pressdo com ajuste via polia/correia. X - Bandeja de dreno em ago inox.
P500 - 0~520Pa - Nominal 130Pa - Paredes duplas com isolamento de 40mm de espessura.
+  Controle remoto digital incorporado. P750 - 0~850Pa - Nominal 310Pa - Kit de umidificagéo e reaquecimento opcional.
L ; . Filtragem G4+F8+H13 (padréo)
PARA ALIMENTACAO E POSSIVEL OPTAR PELAS SEGUINTES TENSOES 220V (XX = TM-J) E 380V (XX= YM-J).
Apenas para condensador PUHY-YJM da mesma capacidade em HP nominal e em regime de uma unidade condensadora para uma unidade evaporadora. CamraikeE Mo DITENSEES Vaz5
Caixa plenum opcional para insuflacéo direta no ambiente também disponivel. - B - Energia § CrElD
Modelos Resfriamento Aquecimento . ~ H L P Kit DX de Ar
. . o ; KW  kcallh BTU/h kw Alimentagao mm  mm mm mé/h
Capacidade Nominal c X Dimensbes eEp Vazéo Nivel de Ruido
Modelos Resfriamento Aquecimento onsumo .Energla Corrente H L P de Ar PAHU-P100 XX -E 11,2 10.000  38.200 12,5 2,0CV/2POLOS TRIFASICO 1680 800 2799 PAC-AH125M-J 2000
PFAV-VM kw BTU/h kw kw Alimentag&o A mm mm mm kg mdh dB(A) PAHU PAHU-P125XX -E 140 12500 47.800 14,0 3,0CV/2POLOS TRIFASICO 1830 800 2799 PAC-AH125M-J 2500
i - B 54.600 5 A PAC-AH140M-J
\Iltertlcal de PFAV-P250VM  -E 28,0 95500 315 0.89 THif./380V 230 1748 1200 485 156 5400 55 PARU P;gg o E ;2'0 ;g'ggg 26400 ;8'8 3’2 EV ;; Pg"gz TR'Fi'gg 1222 93):0 2799 oA APEOM) 3:))23
SIS DICSES0 PFAV-P500VM  -E 56,0 191100 63.0 3.36 Trif./380V 6,50 1899 1420 635 265 10800 62 :::3';250 ii E 28‘3 25'000 95'500 3?’5 LU VR . . TR":/T : ; 030 1380 3;:; PAC-AH250M- : 000
PFAV-P750VM  -E 80,0 273000 90.0 537 Trif./380V 1030 1860 1750 1064 459 15600 65 - - g : : ' 6,0CV/4POLOS TRIFASICO
i drio lavavel ficiencia 259 PAHU-P400 XX -E 450 40.000 152.800 50,0 7,5CV/4POLOS TRIFASICO 2370 1380 3647 PAC-AH500M-J 8000
Filtro padrdo lavavel com eficiéncia 25% MERV 3 (G2) PAHU-P500 XX -E 56,0 50.000 191.000 63,0 10 CV/4POLOS TRIFASICO 2870 1380 3697 PAC-AH500M-J 10.000
Outras combinacoes de filtragem séo possiveis. Trocadores de calor e vazéo de ar podem ser dimensionados conforme a capacidade necesséria definida em projeto.
( )
EVAPORADOR HORIZONTAL DUTADO Pressio Estatica
P100,125 e 140
[ 100% de Ar Exterior ] 150Pa (15,0mmca)
- Filtragem G4. P200,250
200Pa (20mmca)
— - P400 , P500
i - - == 3= 250Pa (25mmca)
Exaustao o i
o . out d
PARA ALIMENTAGAO E POSSIVEL OPTAR PELAS SEGUINTES otas Prensoes disponivels
TENSOES 220V (XX = TM-J) E 380V (XX= YM-J). \. J
e ¢ p n
P250 - P750 R
i 1 = n Capacidade Nominal Energia Dimensbes Vazao
- Modelos Resfriamento Aquecimento ) g ~ H L P Kit DX de Ar
e KW keallh BTUh Kw Alimentag&o mm  mm mm méh
= #{, F PFCH-P100 XX  -E 11,2 10.000  38.200 12,5 0,75CV/4POLOS TRIFASICO 539 874 928 PAC-AH125M-J 2000
o J (] PECH PFCH-P125 XX -E 14,0 12,500  47.800 14,0 0,75CV /4 POLOS TRIFASICO 639 874 1128 PAC-AH125M-J 2500
"."_'SF . . PFCH-P140 XX -E 16,0 14.000 54.600 18,0 1,0CV/4POLOS  TRIFASICO 639 1074 1128 PAC-AH140M-J 3000
teZ p— PFCH-P200 XX  -E 22,4 20.000 76.400 25,0 1,5CV/4POLOS TRIFASICO 739 1074 1328 PAC-AH250M-J 4000
"———.__; PFCH-P250 XX  -E 28,0 25000 95.500 315 2,0CV/4POLOS TRIFASICO 739 1274 1328 PAC-AH250M-J 5000
] S PFCH-P400 XX -E 450 40.000 152.800 50,0 4,0CV/4POLOS  TRIFASICO 762 1907 1374 PAC-AH500M-J 8000
10HP 20HP 30HP Casa de maquinas PFCH-P500 XX -E 56,0 50.000 191.000 63,0 4,0 CV/4POLOS TRIFASICO 972 1907 1796 PAC-AH500M-J 10.000
Outras combinacdes de filtragem séo possiveis. Trocadores de calor e vazéo de ar podem ser dimensionados conforme a capacidade necesséria definida em projeto.
4 N\
+ Desenho vertical compacto e alta presséo, permitem a instalagdo em casa de maquinas para atendimento de [ EVAPORADOR VERTICAL DUTADO ] Pressédo Estatica
ambientes amplos, onde ndo é possivel ainstalagdo de unidades tipo cassete ou embutida. P100,125 e 140
- ) : . ) ) . Presséo Estética 150Pa (15,0mmca)
+ Ideal parafabricas, lavanderias e outros ambientes onde ndo seja possivel arecirculagdo do ar. . .
Ajustavel P200,250
+ Possuialta presséo com ajuste via polia/correia. P300 - 0~600Pa - Nominal 80Pa Filtragem Ga 200Pa (20mmca)
+ conto it . P600 - 0~450Pa - Nominal 170Pa gemss. o100 500
ontrole remoto digital incorporado. P900 - 0~950Pa - Nominal 330Pa e (2smmca)
. . . . . XA E 0 Outras pressoes disponiveis
Apenas para condensador PUHY-YJM da mesma capacidade em HPnominal e em regime de uma unidade condensadora para uma unidade evaporadora. PARAALIMENTACAO E POSSIVEL OPTAR PELAS SEGUINTES sob consulta.
Caixa plenum opcional para insuflagéo direta no ambiente também disponivel. TENSOES 220V (XX = TM-J) E 380V (XX=YM-J). \. J
Capacidade Nominal Dimensdes Vazao . o Capacidade Nominal . Dimensoes Vazéo
: - i Peso Nivel de Ruido - - Energia X
Modelos Resfriamento Aquecimento Comeie .Energ|a~ Corentc H L [ de Ar Modelos Resfriamento Aquecimento . 9 ~ H L P Kit DX de Ar
PF\//\Vt'_V'\f'E'F kw BTU/h kw kw  Alimentagio A mm mm mm kg m3h dB(A) kW kcalh BTU/ kW Alimentagao mm mm mm m#/h
‘ertical p
100% de ar PFAV-P300VM  -E-F 335 114325 28,0 0.36 Trif./380V 1.50 1748 1200 485 151 2700 485 PFCV-P100 XX  -E 11,2 10.000 38.200 12,5 0,75CV/4 POLOS TRIFASICO 1003 874 464 PAC-AH125M-J 2000
externo PFAV-P60OVM  -E-F 67.0 228600 56,0 1.26 Trif./380V 3.00 1899 1420 635 248 5400 53 PECV PFCV-P125 XX -E 140 12500 47.800 14,0 0,75CV /4 POLOS TRIFASICO 1203 874 564 PAC-AH125M-J 2500
PFAV-POOOVM  -E-F 100.0 341300 80,0 1.97 Trif./380V 4.70 1860 1750 1064 437 7200 57 PFCV-P140 XX -E 16,0 14.000 54.600 18,0 1,0CV/4POLOS  TRIFASICO 1203 1074 564 PAC-AH140M-J 3000
Filtro padré&o lavavel com eficiéncia 25% MERV 3 (G2) PFCV-P200 XX -E 224 20.000 76.400 25,0 1,5CV/4POLOS TRIFASICO 1403 1074 664 PAC-AH250M-J 4000
PFCV-P250 XX -E 28,0 25.000 95500 315 2,0CV/4POLOS  TRIFASICO 1403 1274 664 PAC-AH250M-J 5000
PFCV-P400 XX -E 450 40.000 152.800 50,0 4,0CV/4POLOS  TRIFASICO 1907 1449 687 PAC-AH500M-J 8000
PFCV-P500 XX -E 56,0 50.000 191.000 63,0 4,0 CV/4POLOS  TRIFASICO 1907 1869 897 PAC-AH500M-J 10.000

Outras combinacdes de filtragem séo possiveis. Trocadores de calor e vazéo de ar podem ser dimensionados conforme a capacidade necesséria definida em projeto.

- As posigoes de montagem e detalhes construtivos assim como filtragem podem ser ajustados sob consulta.
- O Modelo 500 néo pode ser conectado ao sistema R2.
- A capacidade somada de evaporadores convencionais e dos PAHU,PFCH e PFCV deve ser entre 80% e 100% da capacidade do condensador.
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Unidades Internas - PFD

Equipamentos de Preciséo - Alto Calor Sensivel

Condicionadores de ar projetados com a mais al

Os condicionadores de precisdo Mitsubishi Electric série PFD,
foram desenvolvidos especialmente para aplicagdo em Data
Centers, CPD'’s, Laboratérios etc, onde altas taxas de calor
sensivel, controle de temperatura e umidade precisos sdo uma
necessidade. (Preciséo de +1°C).

Os equipamentos possuem alta confiabilidade, tecnologia para
economia de energia e manutencao/instalacéo simplificada.

O sistema é composto por duas unidades, uma interna e outra
externa, as quais podem ser instaladas a uma distancia de até
165m e desnivel até 50m. Isto permite que a instalagdo possa
ser feita de forma independente do ar condicionado comum do
edificio sem interferéncia e conflitos com o condominio.

O ventilador do condensador pode ser ajustado para pressao
estatica de até 60Pa permitindo instalagdo em locais fechados
comtomada de ar e descarga via venezianas.

+ Fatorde calor sensivel superior a 93%.
+ Precisdode 1°C.
+ Insuflagéo pelo piso.

+ Altaconfiabilidade e durabilidade para funcionamento 24h e 365 dias/ ano.

ta precisdo de controle de temperatura e umidade.

A tecnologia de reducdo do ruido derivada dos sistemas VRF
permite que os condensadores sejam instalados em qualquer
lugar sem incdbmodo para a vizinhanca, funcionando 24h por
dia.(Modo especial noturno com apenas 44dB).

L] ;l"
o
Unidades condensadoras /

aar ou agua. | [l
= |

!
TR 1 il
TR
Unidades evaporadoras/ . I;“ " 2
insuflamento pelo piso "-uT L
elevado =

Servidores

\ (Data Center) /

+ Uso opcional de umidificador.

+ Sistema de rodizio e back-up para grupos de até 5 unidades padréo ou personalizado via
sistema de controle central.

+ Deteccao de vazamento de agua.

+ Pressao estaticanominal de 122mmCA - Ajustavel

Capacidade Nominal Dimensoes Vazao . .
= - i Peso Nivel de Ruido
PFD?VM Modelos Resfriamento Aquecimento Consumo .Energ|a~ G H L B de Ar
Vertical kW BTU/h kW kw  Alimentagdo A mm mm mm kg mh dB(A)
Aslto C,alolr PFD-250VM -E 28.0 95500 315 2.5 Trif./380V 5.3 1950 1380 780 380 9600 59
ensive PFD-500VM E 56.0 191100 63.0 5.0 Trif./380V 9.5 1950 1980 780 520 19200 63

Filtro padréao lavavel com eficiéncia 25% MERV 3 (G2)

Y 4

PFD-P250VM-E Retorno

Resfriados a Ar

PUHY-P250YJM-A

Insuflagéo pelo piso

Ar Frio

R Y 4

PFD-P250VM-E

Resfriados a Agua

Rede de Agua
de Resfriamento

Retorno ~

PQHY-P250YHM-A

Y 4

Retorno

PFD-P500VM-E

PUHY-P250YJM-A
PUHY-P250YJIM-A

| | | - -

Rede de Agua
de Resfriamento

]

PQHY-P250YHM-A

PFD-P500VM-E .

Retorno

PQHY-P250YHM-A

| Divisivel
em duas

| partes para
transporte.

Insuflag&o pelo piso

Ar Frio
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Ar Frio

Controle Completo.

As unidades séo conectadas ao controlador Web Server AE-200E, sendo operadas, monitoradas e inspecionadas via rede LAN/WAN ou
internet, utilizando protocolo TCP/IP com telas HTML exibidas no Internet Explorer. Estdo disponiveis também os protocolos abertos
Bacnet, Lonworks e XML, permitindo a integragéo a sistemas fornecidos por terceiros. Os dados de temperatura e umidade sdo enviados
em formato csv via e-mail a cada 24h.

Al Controller
adicional

Operagéo normal

auton

interface local

oma com

Tecnologia a favor da economia.

Condensador

Sensor para
alarme |

o

Evaporador -&I

Sistema de Monitoramento e Controle de Back-up automatico

Roteador

Monitoragdo, operagao
e inspegao remota

Linha Telefonica

E-mail de
*.,alarme e historico

Monitoragdo, operagao
e inspegao Local

A tecnologia Mitsubishi Electric utiliza compressores controlados por inversores (Inverter), os quais controlam a rotacdo e vazao de
refrigerante (capacidade) de forma linear, maximizando a eficiéncia e reduzindo os custos operacionais. Os compressores ficam na
unidade externa, minimizando a manutencao no interior do ambiente condicionado.

Utiliza o fluido refrigerante R410A que atende os requisitos da Norma ISO 14.001 e normas ambientais de restricdo as substancias
agressivas a camada de 0zdnio, meio ambiente e salide humana.

100%

Controle de Capacidade do Compressor

Compressor Scroll R410A
Controlado por inversor de
freqliéncia.

Aceleragado progressiva
com partida suave.

34%

Baixa Dissipacéo de calor Alta

Umidade Relativa

Linha de Saturacéo

[ ] Temperatura e umidade do
ar na saida reduzidos em
excesso.

Temperatura umidificagao
de Evaporagao

do refrigerante

—

A
~ !
-~ Reaquecimento

Umidificador e
Reaquecimento
Necessarios

Temperatura (BS)

Condicionador de precisdo convencional

A temperatura de evaporagao
é controlada pela variagéo da
rotagdo do compressor.

Isto reduz a desumidificagéo

" ; ) (e}
e permite o controle preciso ‘.esmame“
de temperatura sem uso ’4/.

} de reaquecimento./

Umidificador e
reaquecimento nao
sa@o necessarios

Umidade Relativa

Variagéo de + 1°C
na temperatura
ambiente.

Temperatura (BS)
Série PFD (Mitsubishi)

Através de sua tecnologia inovadora de controle, os condicionadores PFD tem fator de calor sensivel de 0,93 e podem trabalhar sem uso
de umidificadores na maioria das especificagoes.

Além de possuirem alta vazao de ar, as unidades PFD também controlam a temperatura através da variacéo de rotacao do compressor e
das valvulas de expansao eletrénicas. Concentrando o trabalho no resfriamento sensivel, o que gera economia de energia durante o
controle de temperatura e mantém a umidade estavel.

A unidade externa possui controle de condensacao através de inversor de frequéncia no ventilador e valvulas de Hot Gas By-pass, que
garantem sua operacao nas condigdes mais extremas semrisco de paralisagao.



Recuperacao de Energia e Renovacéao de Ar

Ventilacéo + Eficiéncia = Saude

Ha& quase 40 anos a Mitsubishi Electric desenvolveu a tecnologia Lossnay de renovacao de ar, e com ela podemos oferecer o maximo em
ar puro e saudavel com o minimo de consumo de energia. Uma solucgao simples, inteligente e poderosa para solucionar os seus problemas
de qualidade do ar interior. Amelhor solu¢éo para empreendimentos ambientalmente corretos.

' - Mocula de Agua Eraustao
A .Jh o e B8 ==
: < 2

az

g o
STt m

n'.:ﬁ\ a2 ' o

o contato entre os
fluxos de ar.

PorquelLossnay éasolugao?

Seficarmos sem ventilagao:
A falta de ventilacdo é prejudicial a salde das pessoas devido ao ar saturado por CO,,
contaminantes e bactérias.

Sistema de ventilagdo com
recuperador de energia Lossnay.

Seapenas abrirmos asjanelas: Ar Fresco
Abrindo-se as janelas eliminamos o ar contaminado, mas também desperdicamos uma enorme
quantidade de energia, forcando o ar condicionado a operar constantemente no maximo.

Célula Lossnay

Ar Ambiente

Amelhorsolucéo éosistemalLossnay:
Com Lossnay podemos obter simultaneamente aventilagao e economiade energia.

O segredo da tecnologia Lossnay € o trocador de placas higroscopicas. O diafragma de material
especialmente tratado separacompletamente o ar de exaustéo do ar derenovacdao, garantindo que
apenas ar fresco sejaintroduzido no ambiente sem misturaou contaminagao.

“" ArExterno

Exaustéo

Apermeabilidade a umidade assegura a alta eficiencianatrocade calor (umidade etemperatura).

Aenergiaéreaproveitadasem misturado ar nem contaminagéo.

LGH-RX5 LU
Filtro padrdo G3 ':.h = :
Filtro opcional F5 1 I'—/‘_ S
LU-500
i, Para instalagoes personalizadas
LGH-15-100 LGH-150 - LGH-200 com ventiladores a cargo da obra

Vazdo de ar  Pressdo i Eficiéncia  Eficiéncia  Consumo Corrente Dimensdes Peso Nivel q q

Lossnay Nominal  Estética Vi:g:z:g;es Sensivel Total Nominal Nominal ~ Alimentac&o Comp.  Larg. Al Nominal de Ruido Fl(lé?«yg%(g%:ﬂ ';5
m3h Pa % % kw A mm mm mm kg dB(A) :

LGH-15RX5 150 145 sim 82 73 0,150 0,38 monof./60Hz 986 735 273 20 27 PZ-15RFM (20Pa)
LGH-25RX5 250 115 sim 79 68 0,114 0,48 monof./60Hz 906 735 273 20 26 PZ-25RFM (35Pa)
LGH-35RX5 350 190 sim 80 71 0,169 0,74 monof./60Hz 1016 874 315 29 29,5 PZ-35RFM (25Pa)
LGH-50RX5 500 200 sim 78 66,5 0,228 1,0 monof./60Hz 1014 1016 315 32 32 PZ-50RFM (30Pa)
LGH-65RX5 650 185 sim 7 66 0,322 15 monof./60Hz 1018 954 386 40 33 PZ-65RFM (35Pa)
LGH-80RX5 800 230 sim 79 70 0,370 1,6 monof./60Hz 1300 1004 399 53 88 PZ-80RFM (35Pa)
LGH-100RX5 1000 200 sim 80 71 0,457 2,1 monof./60Hz 1300 1231 399 59 35 PZ-100RFM (35Pa)
LGH-150RX5 1500 235 sim 80 70,5 0,740 3.2 monof./60Hz 1260 1004 798 105 75 PZ-80RFM X2 (30Pa)
LGH-200RX5 2000 190 sim 80 71 0,980 4,2 monof./60Hz 1260 1231 798 118 38 PZ-100RFM X2 (35Pa)
LU-160 1600 -320 nao 72 62 Depende do projeto 2100 507 510 85 - -
LU-500 5000 -320 nao 72 62 Depende do projeto 2100 960 860 250 - 505x531x20mm* x8
LU-502 10000 -320 nao 72 62 Depende do projeto 2100 960 1730 513 - 505x531x20mm* x16
LU-503 15000 -320 nao 72 62 Depende do projeto 2100 960 2600 795 - 505x531x20mm* x 24
LU-504 20000 -320 nao 72 62 Depende do projeto 2100 960 3470 1024 = 505x531x20mm* x 32
LU-505 25000 -320 nao 72 62 Depende do projeto 2100 960 4340 1280 - 505x531x20mm* x 40

A capacidade equivalente é uma simulacdo em condi¢des normais de operacgéo padrdo a titulo de referéncia, no entanto para cada localidade existirdo condi¢ées do ar externo diferenciadas, assim
cada caso devera ser calculado separadamente. * Dimensdes do filtro G3 opcional PZ-500F como referéncia, os modelos LU séo fornecidos sem filtros, estes devem ser adquiridos localmente para os
dois fluxos.
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Unidade de tratamento de ar externo.

Célula Lossnay
Evaporador

Exaustéo
Umidificador

Filtro padrdo G3
Filtro opcional F5

GUF :
Ar Ambiente
Unidade de tratamento de ar
Lossnay + evaporador V.R.F
integrados em um dnico

Esta unidade é fornecida com serpentina de
expansdo direta V.R.F, pode ser fornecido sem

Ar Fresco umidificador (RD3) ou com umidificador de filme

equipamento. 100% de ar 4 5

egtefno com economia de energia. GUF-RD(H) Qgrtgf:ﬁ'mo'?d?eﬁ' vma solucdo. completa Umidificador
Unidade de Vazéo de ar ~ Presséo Nivel de Capacidade Capacidade  Evaporador Capacidade ~ Consumo  Corrente Dimensdes Peso Filtro
Tratamento de Nominal Estatica Ruido  Resfriamento Aquecimento ~ Equivalente  de umidificagio Nominal ~ Nominal ~Alimentacdo  comp. Larg Alt.  Nominal  Tipo Opcional
Ar Exterior m3h Pa dB(A) kw kw p/Condensador kg/h kw A mm mm mm kg F5
GUF-50RDH3 500 125 33,5/34,5 5,46 6,18 P32 2,7 0,265 1,15 monof/60Hz 1288 1016 317 57  C/Umidif. PZ-50RFM
GUF-100RDH3 1000 135 38/39 11,17 12,5 P63 54 0,505 2,2 monof/60Hz 1580 1231 398 98  C/Umidif. PZ-50RFM
GUF-50RD3 500 140 33,5/34,5 5,46 6,18 P32 - 0,265 1,15 monof/60Hz 1288 1016 317 54  S/Umidif. PZ-100RFM
GUF-100RD3 1000 140 38/39 11,17 235 P63 - 0,505 2,2 monof/60Hz 1580 1231 398 92  S/Umidif. PZ-100RFM

A unidade GUF, utiliza os mesmos controles disponiveis para os evaporadores normais VRF. A perda de presséo inicial do filtro F5 é a mesma indicada para os modelo LGH-50 e LGH-100.

As unidades Lossnay e GUF sao dotadas de sistema de by-pass de ar, que permitem tanto no inverno como veréo a desativagdo do trocador de calor
higroscopico e uso da fungdo de ventilagao direta também conhecida como "Free Cooling". Nesta funcéo, o sistema avalia a condi¢éo de operagao dos
condicionadores de ar e escolhe se arecuperagéo de calor ou ventilagao direta € melhor solugéo para economia de energia.

Os equipamentos Lossnay e GUF também podem ser utilizados para promover o controle de pressdo no interior da area condicionada via
desbalanceamento das vazdes de ar, assim podemos ter pressao interna neutra, positiva ou negativa. Aescolha sera feitaem fungéo das caracteristicas de
uso e movimentacao de ar em relagao aos ambientes adjacentes necessarios ao projeto.

Opcdes de controles individuais para unidades Lossnay.

PZ-60DR-E - Controle remoto Lossnay com programacgao semanal

Permite programagéao semanal, com alteragdo automatica de velocidade e modo noturno de by-pass, aproveitando o ar frio da noite

para ajudar a refrescar os ambientes (economizer).
_ . ~ug A 283 — T
_ = 5 MA I Isga| Velocidade = IAulodwagndsmco @Programagao
o STEHEnE °219% J 5o ventiador do de Falhas horéria Semanal

PZ-41SLB-E - Controle remoto Lossnay

Permite a operacéo béasica do recuperador de energia Lossnay, onde o modo operacional pode ser escolhido entre a opgao de usar
recuperacao de calor ou by-pass. Avelocidade do ventilador pode ser escolhida entre baixa ou alta.

Grupo 01 VA | Liga V‘I..'d a
- Desliga [§ Velocidade
Unid.Interna 15 do Ventilador

Auto Z&’

Modo

IAutodiagnéstico
de Falhas

PZ-52SF-E - Controle remoto Lossnay

Permite a operacéo béasica do recuperador de energia Lossnay, onde o modo operacional pode ser escolhido entre a opgéo de usar
recuperacao de calor ou by-pass. Avelocidade do ventilador pode ser escolhida entre baixa ou alta.

T i TN Auto
GI’lIJpO % D wner  ME I Bg;iga Velocidade 283 Autodiagndstico
[11[[} Unid.Interna 16 = do Ventilador Modo de Falhas
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Controles - Automacao

MELANS - Mitsubishi Electric’s Air Conditioner Network System. Como escolher a melhor solucdo em controle?

O sistema de controle Mitsubishi Electric tem uma linha variada, incluindo controles remotos, programadores horarios, controles de Cada grupo pode ser operado por até 2 controles individuais.
grupo, controles centrais, software de controle integrado, CLP’s e interfaces para BMS (Building Management System). Grupo 1 Grupo 2 Grupo 3

A combinacdo dos produtos MELANS pode atender desde uma pequena residéncia até um grande edificio incluindo o uso de : é ‘;Mgﬁﬁ'\ A #r_.__‘,_,.__-:./f-'\‘

Cada grupo pode ser formado por até 16 unidades internas.

v_ Sub
uﬁ"ﬁﬁ \‘ - =
L E |

O recuperador de calor Lossnay para ventilagado, pode ser
- operado associado a um grupo ou como um grupo individual.: Cada grupo pode ser
controlado por até 5

protocolos abertos integrando solu¢des de gerenciamento predial (BMS). Os controles AE-200E/EW-50, possuem servidor web interno
gue permite o controle a longa distancia via rede (intranet / internet) de uma forma simples e pratica. A Mitsubishi Electric traz o ar
condicionado aeraPlug & Play.

. :
- | L BN =

pontos de controle em

CTYMATAWILTIS 670 - ‘ ﬁ\j/ﬁﬂ\ ":‘;[_:_g-\‘ A ﬁl’;ﬂ . porkas
i Y ) e o e i g jujé a | &= &

- = " o)
Grupo 4 Grupo 5 Grupo 6 = Grupo 7 Grupo 8 = ::Grupo 9
PKFY-VBM PKFY-VKM PKFY-VHM PEFY-VMR PEFY-VMS PEFY-VMA PEFY-VMH GUF-RD(H)3 i
ey
M-NET 0 30 via PC As unidades também podem ser operadas por contatos secos ou pelo
\/ LOSSN Mestre peragdo via acionamento do disjuntor, como exemplo key card de um quarto de hotel.
}'\_..-- é ) N =
s - %
PMFY-VBM PLFY-VLMD PLFY-VBM PCFY-VKM . PFFY-VLRM(M)  PFFY-VLEM § LGH-RX4
: 08 Jrupos. %‘;ﬁi’;‘si it Ccfe""c";iffgﬁe apenas Bi'; O conceito de grupo pode ser entendido como uma zona de controle definida pelo uso de um controle remoto local
ara varias unidades internas, onde o liga/desliga, ajustes de temperatura e detalhes de operagéo seréo sempre
MSZ-A CONTROLES REMOTOSICIMYIMULTI&MULTIS CONTROLES REMOTOS LOSSNAY A central pode bloquear os controles individualmente e p is. destaf 4 X : g t 9 Jt led d P idade d | p dgt P
SEZA I Enderecavel (W-NET) : Auto-enderegado (MA) ~ Controle remoto sem fio I ravar funcoes especiiicas, iguais, desta forma o usuario ndo precisa ajustar o controle de cada unidade da sala, economizando tempo.
PL(H)-AAK [ 3 L g S Reeenton ; implificado Completo
PL(H)-KAK % Simplificado Smart Controller : E Simplificado ; Control.e P!
PC(H)-GAK [ * iy : I l -
pe I =
5 i : g S —— 8
: | ; ; g 3 o— 5 -
,,,,, : - T— - e : PAC-YT52CRB (MA) / PAC-SE51CRA (M-NET) - Controle remoto simplificado.

MAC-333IF :...PAC-SE51CRA..... PAR-UO2MEDA. | §. PAC-YTS2CRB | PAR-3IMAA  © : PAR-FL32MA PAR:FA32MA : PZ-41SLB-E  PZ-60DR-E

Solugéo ideal de controle para ambientes publicos, onde os usudrios sdo eventuais, ndo requerendo familiaridade
com as funcdes disponives para controle do condicionador de ar. Exemplos: quartos de hotéis, salas de aula, etc.

| . —~= A 0 .
GTUPO 01 V5 I Liga : .'d i Ajuste de Auiodignésico %H = ; f%"’ =
Unid.Interna 16 M MNET Desliga Veloci ace Temperatura de Falh Sensor de temperatural . .

. do Ventilador e Falhas Embutido Blogueio Seletivo,

Via M-NET

LD

PZ-52SF-E " PAR-31MAA - Controle remoto completo com Backlight e timer semanal
-
Eie——yns Controle completo, permite a operacdo de todas as funcdes do condicionador, inclusas fungdes especiais e
Bl sl | programacéao horaria semanal. Possui tela iluminada permitindo a operagéo em ambientes com baixa luminosidade.
"l i
B L T
[ 7 ] | I i : | S [ Y
INTRANET (REDE LAN PADRAO ETHERNET) CONTROLE VIA IS e R, ORI &S - R Desliga do ar de Falhas Sensor de temperatura)
) - COMPUTADOR PC  anytencéio Internet Explorer Central Mitsubishi
H Switch Etl t
: __~“\ ub ou Switc erne
T

Togramagio §8§ Lossnay
120x120x19mm horéra Semanal Site

Roteador DialUp
ou VPN

Roteador Wireless

Equipamentos ﬁ - @-u—

padréo de rede MAINTENANCE TOOL 4 WEB CONTROL TG2000A

PAR-UO02MEDA - Smart Controller.

Controle completo, permite a operagdo de todas as funcdes do condicionador, inclusas funcdes especiais e
programacédo horaria diaria. Possui sensores de presenca, luminosidade e umidade. Permite a conexdo com
controlador légico programavel da Série Alpha 2, para execucao de rotinas de controle especiais integrando diversos
sensores, atuadores e equipamentos.

T T e I Iﬁig:li Ajuste de l ,_,_;Ll

140x120x25mm ga Temperatura Modo do ar de Falhas Emm‘,d%e g
Program: Lossnay [% i: Limite de Ajuste -
106 e Bloqueio Seletivo, e Trava teclas Check Filter Backlight T

=4
Sensor de umidade
Embutido

Web Control Mobile/Tablet

.
% Internet
Linha Telefonica =
Publica

J
K
-
J
o
)
"
.
-

BMS

Building
Management
System

Gerenciamento predial
Compativel com software SCADA
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Controles - Automacao

Controle remoto sem fio.

PAR-FL32MA - Controle Remoto sem fio

m _E Total mobilidade para o usuario operar seu condicionador de ar sem necessidade de instalagdo em um ponto fixo e

Y=y passagem de fios.

(=1

=1 = — —

sal Grupo 01 I Liga VeI:;dade |~ Diregdo P Ajuste de TR @Progr o f% =
Unid.Interna 16 Desliga do Ventilador do ar Temperatura Modo horéria BlolelniSeleio,

Obs: para uso do controle remoto sem fio é necessario adquirir o receptor separadamente para cada unidade interna, exceto unidades do tipo PKFY
que ja vem com receptor embutido. Para a unidade PCFY o kit opcional j& traz incorporado no pacote o receptor e controle.

e

( N
70x120x22mm

PAR-FA32MA - Receptor universal remoto. PAR-SA9FA- Receptor embutido para cassete 4 vias PAR-SL94B-E - Kit receptor e controle para PCFY

' PAC-YT40ANRA - Controle remoto Liga/Desliga

O controlador permite a operagao rapida de acionamento e desligamento das unidades internas conectadas em até
16 grupos. Os LEDs indicam o estado ligado/desligado/falha, removendo a tampa frontal é possivel ver o cédigo de
falha para diagnéstico em umatela oculta.

el ; Contatos
il 10 D wner  ME I :S'g;i o IAutodiagnéstico Externos
=) 9 de Falhas Digitais

Obs: Contatos externos para ‘liga tudo’, ‘desliga tudo’, bloqueio e desbloqueio de controle remoto e parada de emergéncia (ex.: Sinal de incéndio).

s L e

DI T T

P e SR S

130x120x19mm

AT-50A - Advanced Touch Control

Controle centralizado completo, com tela colorida sensivel ao toque de 5 polegadas, iluminacéo ativada pelo toque.

Possui fun¢des avangadas, e programacao semanal.
Grupo 50 ga Direcédo Ajuste de
Desli Velocidade N
do Ventilad do ar Temperatura
Contatos

- . ME
(VLHGRINCIGERTN [=
Programacéo Externos
hordria Semanal Backl Digitais
IL\mnedeAjuste (d) 0 - Q AAutodiagndstico
da Temperatura Night setback | system cr de carga do
ght setbac VEE TR refrigerante

PAC-IFO1AHC-J - AHC ADVANCED HVAC CONTROLLER

Esta interface permite a integragdo de um controlador légico programavel CLP Mitsubishi Electric Alpha2 de uso
industrial ao controle remoto Smart Controller PAR-UO2MEDA, para criacdo de solugdes de controle
personalizadas. Todas as informagdes de leituras e configuracdes do controle e PLC podem ser compartilhadas
para execucgéao do programa de controle em légica booleana.

D = ME Ef,?;f‘ntgi EOperacéo Interlock
: Digitais via PC setting
[
e M-net
friulieire- iAo \/k
— LAN | - 2 —_%

TR

Modo

IAumdiagnésticc
de Falhas

180x120x30mm

9

116x90x40mm

Operagao
Web Touch Controller c
......... e s 1l

Necessario uso de controlador central
AE-200E, Ew50 ou AT-50A.

L —

T

Entradas e saidas digitais e analégicas
Controle remoto, evaporadores e CLP integrados
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Web Control

EW-50 - Web Controller/ Expansion Controller

Interface de controle com servidor Web para operagéo via Internet Explorer (Web Control) ou TG2000A. Permite
também dar acesso a ferramenta de inspegéo profissional Maintenance Tool via computador. Operacédo completa,
com programacéao semanal e anual. Pode ser usado como expanséo para controlador AE-200E.

Gru 50 D i | Liga —u. & Diregéo Ajuste de T % % % =
wner - ME ( ) Desliga [ Velocidade (A ar Temperatura Modo
terna 50 M=) do Ventilador Travateclas J| Blo Seletivo

§ = - . Contatos
== Operacaof (| )erogamagio ramagio P el Externos | | Autodiagnéstico Histérico de §8§ £osshay
www via PC horéaria Semanal horaria Anual Digitais de Falhas falhas U

usB % (Eﬂ) I:t - {} I Sliding ';L' Inte_rlock
Back Up J Ethernet Por Night setback [§ System Changeover ,' temperature | Y@ setting

Licenca
( :: ) de uso M-net \ X\
BACnet ‘:‘aﬂﬂ- '
, { & i ol
LAN -

Web Controller __I & ,,.:...-=='=\“/'\. X,{;ﬂ“'x

— AE-200E - New Web Touch Controller / Expansion Controller AE-50E

209x172x92mm

Interface de controle com servidor Web para operagéo via Internet Explorer (Web Control) ou TG2000A. Permite
também dar acesso a ferramenta de inspecao profissional via computador Maintenance Tool. Operacéo completa,
- com programacao semanal e anual. Possui tela grafica sensivel ao toque colorida com plantas dos andares.

D - ME I Liga Velocidade Coe }fA]ustede 0{}‘$ % % %
o Desliga . do ar Temperatura .
92 B o Ventilador P Modo Trava teclas il Blogueio Seletivofl Tela
- _rn Contatos =
@Programaqéo P AT Externos IAutodiagno’stico Hlistono Qpeprggao
g wWWw via
290%240x (70) mm S et Po

da Temperatura
C Digitais de Falhas falhas
-
Maintenance tool

0 - O 8 sidng =} Interlock A e |I| %
System Changeover ] L) temperature |l 9. @ setting
= ck Up Touch Screen Trava teclas
TG2000A Licenca
@ de uso v
SE ﬁ et
o — ™ '_,.--'-"".

Web Control

LAN

AE-200E , s - '
] M-net I
ﬁ el T - S

Web Touch Controller

_M-net_
Grupo pofo] —— W
— ey,
_ d.Interna 200 o ﬂ -

Web Touch Controller I

— - -
Grupo 50 =Y N
Unid.Interna 50

. Expansion Controller
M-Net Mode LAN Mode AE-50E | EVV-50
Web Control
TG2000A \\\
Mntool

Protocolo Aberto 100~240Vca

hub

H o '
RS-232C G B T -
m H
30Vee
USB  semmEm | Lt A -
RS-485 > 0l......
DI/ fole]
1234 12 e g P N o
—— i Entradas e saidas digitais
memoria e 50
Eleitura de consumo egulsa UL i Wattimetro
SR e W
Alimentacao

dos condensadores

"Ranking" comparativo do consumo
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Controles - Automacao

PAC-YG63MCA - Al Controller (médulo de entradas analédgicas)

O controlador permite 0 monitoramento de sinais analdgicos (temperatura, umidade etc.). Estes sinais podem ser
usados para definicdo de alarmes de limite maximo e minimo e memorizacéo das leituras por até 10 dias. Estes
dados podem ser enviados automaticamente por e-mail ou manualmente via Web Control.

Entradas Data Logger E"gai(', o s S — % .
Analo icas M-NET Memodria até 10dias ados das ultimas ?/ Alarme Max ou Min ® setting
. Intervalo min. 1 min. 24h e Alarmes . |~

200x120x45mm
Obs: A funcdo Interlock Setting permite configurar limites, os quais quando forem ultrapassados disparam reagdes automaticas de ajuste na
operagao dos evaporadores, Free Contact ou contatos digitais do controlador DIDO.
= gl M-net Temperatura:
% ad:d-;:—-'- X\/ 9 Pt100

4 ~20mA

LAN — 1~5vCC
Gréficos Web Touch Controller == 0~1o0vee

PAC-YG63MCA

Modulo Analégico
"""" Umidade
ﬁ.,f:-ﬂ 4~20mA
M M 1-5vCC
&

0~10vCcC

Necessario uso de controlador central
AE-200E ou EW-50, acesso aos
dados de Data Logger e gréficos.

Temperatura Umidade

PAC-YG60MCA - PI Controller (médulo contador de pulsos)

O controlador permite 0 monitoramento do consumo de energia ou outras grandezas via pulsos. Estes sinais podem
ser usados para definicdo de alarme para limitacdo de demanda, modo de economia de energia. Também é possivel
utilizar estes dados para rateio da conta de consumo de energia para cada unidade interna em fungao de sua propor¢éo
de uso.

EnTaa D 1 Data Logger Gréfico $ Gerenciamento] $ Taffagéo do
Pulso — wer ME Rateio de Consumolff | . Nivel de consumo de energia $ uso proporcional
=] a ; $ por usuario
200x120x45mm Mensal a cada 30minutos

Obs: A funcéo Interlock Setting permite configurar limites, os quais quando forem ultrapassados disparam reacdes automaticas de ajuste na
operagao dos evaporadores, Free Contact ou contatos digitais do controlador DIDO.

== | e

M-net
Graflcos PAC-YG60OMCA

Web Touch Controller I Médulo leitor de pulsos

“FLL

Medidores de energia, 4gua, calor e gas

Pulso
100~300ms

0,1~1.0kW/pulso

Necessario uso de controlador central
AE-200E ou EW-50, e TG2000A
para o rateio proporcional de consumo.

PAC-YG66DCA - DIDO Controller (médulo de entradas e saidas digitais)

O controlador permite 0 monitoramento e operacéo de equipamentos genéricos como se fossem uma unidade
interna do City Multi. A operacéo pode ser feita manualmente através da tela sensivel ao toque e computador, ou via
programacéo horaria semanal / anual. Possui fungéo Interlock interna executando tarefas com deciséo condicional
baseada no estado de suas entradas ou via estado das unidades internas do sistema.

= fahas

e — Contatos -un . E-mail .
200x120x45mm 2 canais 0 ME Externos | )Programeg @ é Leoe %@ IAutodlagnéstmo
Digitais hordria Semanal ll " horéra Anual @ seting de Falhas
6 Canai eragaol [% =
Via expansao* i~ Blogueio Seletivo
Obs: A funcéo Interlock Setting permite configurar limites, os quais quando forem ultrapassados disparam reacdes automaticas de ajuste na
operagao dos evaporadores, Free Contact ou contatos digitais do controlador DIDO.

* Sé&o dois canais como padréo, sendo cada canal composto por comando liga/desliga (pulso ou retentivo), estado ligado/desligado e estado de
— — ol alarme/normal. Pode-se expandir para um total de até 6 canais por controlador DIDO, sendo necessario adicionar um cabo de expanséo
- PAC-YG10HA para cada dois canais adicionais.

M-net

E TS
! e
"7 et~ Wt
Opera(;ao
Web Touch Controller I : -
A EEHE T

lluminag&o Umidificador Bombas Ventilagdo Janelas Portas
(Comando, Status e Alarme)

PAC-YG66DCA

Entradas e Saidas Digitais

Necessario uso de controlador central
AE-200E, EW-50 ou AT-50A
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ATW & HWS

Aquecimento e Resfriamento de Agua.

Inovacédo a servico da eficiéncia.

A Mitsubishi Electric oferece solu¢des Unicas, agregando inovagao a servico de maior aproveitamento energético para a realizacéo das
tarefas cotidianas do edificio. Aproveite o calor retirado pelo ar condicionado para aquecer a 4gua do banho e piscina.

Exterior Interior Exterior

Unid. Externa R2/WR2 Unid. Externa R2/WR2
— —

Condicionador

agua quente

alimentagéo
de 4gua

Tanque de

Tubulagdo de 4gua. - chuveiros 4gua Quente

quente
<«— Unidade HWS

BC controller

| .
300'\J 450

Unidades

Externas R
(Condensador) Unidade HWS ou ATW
Bomba para agua quente
circulacdo da 4gua circuito primario ]
fechado

Tanque

LEv  Trocador de Placas

4agua quente

Unidade
Externa
City Multi
R2

BC Controller

Unidade
Interna

—
Unidade
Interna

Agquecimento Resfriamento
Tubulagédo
de agua

Fan & Coil

Piso radiante
etc.

i i iy

Bomba
para circulacéo
da agua

]

- - - 5~45°C I
[

Trocador de Placas i

s

LEV
. . —-‘

Tubulacéo de cobre
R410A

'

Unidade
Externa
City Multi
R2ouY

BC Controller necessario apenas
para o City Multi R2

BC Comroller

i Il e
Interna Interna

Aquecimento Resfriamento

PAR-W21MAA
Controle remoto para selegdo da temperatura da agua.

Liga Ajuste de L\mite de Ajuste

Desliga Temperatura da Temperatura
ngfamaf;ﬁﬂ Autodiagndstico 0{} J
horaria Semanal de Falhas Modo

Exterior Interior
Unid. Externa Y/R2/WR2
m—

Condicionador

Piso radiante L el et 'k Piso radiante
Forro radiante Forro radiante
Fan & Coil Fan & Coil

Quando o ar condicionado opera em refrigeracdo, o calor é retirado dos
ambientes e transportado para fora do edificio. Na unidade externa este
calor é langado para atmosfera naforma de ar quente.

A Mitsubishi Electric desenvolveu uma tecnologia de reaproveitamento de
calor que aplicada ao Sistema City Multi R2 permite aproveitar o calor
removido dos ambientes pelo ar condicionado para aquecer agua, de uso
sanitario, piscinas, chuveiros, pias e cozinhas. Este processo possui alta
eficiéncia pois aproveita energia que estaria sendo dissipada na atmosfera,
sendo 6 vezes mais econdémico que um chuveiro elétrico.

A agua quente € armazenada em um tanque na temperatura selecionada
via controle remoto, e misturada com a agua fria, permite sua utilizagéo
durante o uso diério tanto no inverno quanto no verao.

HWS - Hot Water Supply - Aquecedor de dgua para VRF.

O aquecedor de agua HWS é capaz de aproveitar o calor gerado pelos
condicionadores de ar durante o processo de resfriamento, e com o auxilio
de um compressor de pequena poténcia permite a elevacdo da
temperatura da agua até 70°C.

Este modulo foi projetado para uso exclusivo com as unidades externas da
série R2 ou WR2, de modo que permite a geragdo de agua quente em
qualquer condigao de uso do sistema de ar condicionado, pois o sistema é
capaz de operar simultaneamente em resfriamento e aquecimento.

Monofasico - 220V-60Hz

Modelo Capacidade Consumo Corrente el Verzl

Nis
de Ruido 78%°  de agua

PWFY-P100VM-E-BU  12,5kW (10800kcal/h) 2,48kW 11,63A  44dB 64kg 0,6~2,15m3h

ATW - Air to Water - Trocador de calor VRF para agua.

O trocador de calor (placas) ATW realiza a transferéncia de calor entre o
refrigerante R 410A e a dgua, assim é possivel aquecer ou resfriar a dgua
entre 8~45°C.

Quando utilizado com o condensador City Multi série Y, o aguecimento da
agua é possivel apenas se os condicionadores estiverem no modo de
quente, da mesma forma o resfriamento da &gua sera possivel apenas se
os condicionadores estiverem no modo frio.

Quando utilizado com a unidade externa City Multi série R2, o
aquecimento ou resfriamento da agua é alcancado independente do ciclo
(frio ou quente) que os condicionadores estiverem operando, uma vez
que este modelo de unidade externa é capaz de realizar ambos
simultaneamente e realizar o reaproveitamento de calor.

Monoféasico - 220V-60Hz N -
q ivel az&o
Modelo Capacidade Consumo Corrente de Ruido Peso 4o agua

PWFY-P100VM-E-AU 12,5kW (Aquecimento) 0,015kW 0,068A 29dB  39kg 0,6~2,15m3h
11,2kW (Resfriamento)
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PLFY-VBM

PAC-SH53TM-E
PAC-SH59KF-E
PAR-SAQFA-E
PAC-SH48AS-E
PLP-6BA
PLP-6BAJ
PLP-6BALM
PAC-SAIME-E
PAC-G3-510.510

PLFY-VLMD
PAC-KH110F

PCFY-VKM
PAC-SH83DM-E
PAC-SH84DM-A
PAR-SL94S-E
PAC-SH88KF-E
PAC-SH89KF-E
PAC-SHO0KF-E

PKFY
PAC-SG95LE-E
PAC-SH75DM-E
PAC-SH94DM-E

PEFY-P-VMA(L)
PAC-KE91TB-E
PAC-KE92TB-E
PAR-KE93TB-E
PAC-KE94TB-E
PAC-KE95TB-E
PAC-G3-700.250
PAC-G3-900.250.25
PAC-G3-1100.250.25
PAC-G3-1400.250.25
PAC-G3-1600.250.25
PAC-G3-700.250.200
PAC-G3-900.250.200
PAC-G3-1100.250.200
PAC-G3-1400.250.200
PAC-G3-1600.250.200
PAC-F5-700.250.200
PAC-F5-900.250.200
PAC-F5-1100.250.200
PAC-F5-1400.250.200
PAC-F5-1600.250.200

PEFY-P-VMS1(L)
PAC-KE70HS-E
PAC-KEO7DM-E
PAC-G3-700.200.25
PAC-G3-900.200.25
PAC-G3-1100.200.25
PAC-G3-700.200.200
PAC-G3-900.200.200
PAC-G3-1100.200.200
PAC-F5-700.200.200
PAC-F5-900.200.200
PAC-F5-1100.200.200

PEFY-VMH(S)
PAC-KE04DM-F
PAC-KESBLAF
PAC-KES8LAF
PAC-KEB9LAF
PAC-KE85LAF
PAC-KE63TB-F
PAC-KEBOTB-F
PAC-KE140TB-F
PAC-KE250TB-F
PAC-G3-680.380.25
PAC-G3-930.380.25
PAC-G3-1130.380.25
PAC-G3-1250.470.25
PAC-G4-680.380.200
PAC-G4-930.380.200
PAC-G4-1130.380.200
PAC-G4-1250.470.200
PAC-F5-680.380.200
PAC-F5-930.380.200
PAC-F5-1130.380.200
PAC-F5-1250.470.200

Possivel alterar a classe G3 para G4 sob encomenda. Perdas de pressdo em Pascais, considerando filtro limpo.

Encaixe multifuncional para filtro F5 ou G3
Filtro de alta eficiéncia F5 descartavel
Receptor de sinal do controle sem fio
Painel espagador

Painel decorativo padrao

Painel com elevagdo motorizada do filtro
Painel decorativo com sensor controle remoto sem fio
i-see sensor 360°

Filtro G3 Plissado descartavel

Flange para tomada de ar exterior, duto redondo P20 ~ P100

Kit bomba de dreno

Kit bomba de dreno

Kit controle remoto sem fio
Filtro G2 lavavel

Filtro G2 lavavel

Filtro G2 lavavel

Caixa externa com LEV
Kit bomba de dreno
Kit bomba de dreno

Caixa para filtro padrao (remocéo lateral)

Caixa para filtro padréo (remogéo lateral)

Caixa para filtro padréo (remocéo lateral)

Caixa para filtro padréo (remogéo lateral)

Caixa para filtro padrao (remocao lateral)

Filtro descartavel G3 com suporte (Plano)
Filtro descartavel G3 com suporte (Plano)
Filtro descartavel G3 com suporte (Plano)
Filtro descartavel G3 com suporte (Plano)
Filtro descartavel G3 com suporte (Plano)
Filtro descartavel G3 com caixa (Plissado)
Filtro descartavel G3 com caixa (Plissado)
Filtro descartavel G3 com caixa (Plissado)
Filtro descartavel G3 com caixa (Plissado)
Filtro descartavel G3 com caixa (Plissado)
Filtro descartavel F5 com caixa (Plissado)
Filtro descartavel F5 com caixa (Plissado)
Filtro descartavel F5 com caixa (Plissado)
Filtro descartavel F5 com caixa (Plissado)
Filtro descartavel F5 com caixa (Plissado)

Kit de reposicionamento do quadro
Bomba de dreno para modelo VMSL
Filtro descartavel G3 com suporte (Plano)
Filtro descartavel G3 com suporte (Plano)
Filtro descartavel G3 com suporte (Plano)
Filtro descartavel G3 com caixa (Plissado)
Filtro descartavel G3 com caixa (Plissado)
Filtro descartavel G3 com caixa (Plissado)
Filtro descartavel F5 com caixa (Plissado)
Filtro descartavel F5 com caixa (Plissado)
Filtro descartavel F5 com caixa (Plissado)

Kit bomba de dreno

Filtro lavavel G2

Filtro lavavel G2

Filtro lavavel G2

Filtro lavavel G2

Caixa para o filtro lavavel

Caixa para o filtro lavavel

Caixa para o filtro lavavel

Caixa para o filtro lavavel

Filtro descartavel G3 com suporte (Plano)
Filtro descartavel G3 com suporte (Plano)
Filtro descartavel G3 com suporte (Plano)
Filtro descartavel G3 com suporte (Plano)
Filtro descartavel G3 com caixa (Plissado)
Filtro descartavel G3 com caixa (Plissado)
Filtro descartavel G3 com caixa (Plissado)
Filtro descartavel G3 com caixa (Plissado)
Filtro descartavel F5 com caixa (Plissado)
Filtro descartavel F5 com caixa (Plissado)
Filtro descartavel F5 com caixa (Plissado)
Filtro descartavel F5 com caixa (Plissado)

Acessorios e Opcionais

Todas as capacidades
Todas as capacidades
Todas as capacidades
Todas as capacidades
Todas as capacidades
Todas as capacidades
Todas as capacidades
Todas as capacidades
Todas as capacidades

00 o 000

P40
P63,100,125
Todos

P40

P63, P100
P125

P15, 20, 25
P32, 40, 50
P63,100

P20, 25, 32

P40,50

P63,71,80

P100,125

P140
P20(20Pa),P25(20Pa),P32(25Pa)
P40(25Pa),P50(30Pa)
P63(25Pa),P71(25Pa),P80(30Pa)
P100(35Pa),P125(37Pa)
P140(40Pa)

P20(10Pa, P25(10Pa), P32(14Pa)
P40(15Pa),P50(17Pa)
P63(16Pa),P71(17Pa),P80(17Pa)
P100(20Pa),P125(26Pa)
P140(24Pa)

P20(15Pa), P25(15Pa), P32(19Pa)
P40(20Pa),P50(24Pa)
P63(22Pa),P71(22Pa),P80(24Pa)
P100(29Pa),P125(30Pa)
P140(33Pa)

Todos
Todos

P15(15Pa),P20(20Pa),P25(25Pa),P32(30Pa)

P40(20Pa),P50(25Pa)
P63(20Pa)

P15(8Pa),P20(10Pa),P25(11Pa),P32(13Pa)

P40(10Pa),50(13Pa)
P63(14Pa)

P15(13Pa),P20(15Pa),P25(16Pa),P32(18Pa

P40(15Pa),P50(18Pa)
P63(19Pa)

P40 ~ P250

P40, P50, P63

P71, P8O

P100, P125, P140

P200, P250

P40, P50, P63

P71, P8O

P100, P125, P140

P200, P250

P40(20Pa), P50(20Pa), P63(30Pa)
P71(30Pa), P80(35Pa)

P100(40Pa), P125(40Pa), P140(45Pa)
P200(36Pa), P250(50Pa)

P40(18Pa), P50(18Pa), P63(26Pa)
P71(20Pa), P80(24Pa)

P100(34Pa), P125(34Pa), P140(35Pa)
P200(20Pa), P250(26Pa)

P40(18Pa), P50(18Pa), P63(26Pa)
P71(30Pa), P80(34Pa)

P100(42Pa), P125(42Pa), P140(44Pa)
P200(29Pa), P250(36Pa)
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PEFY-VMH-E-F

PAC-KEO04DM-F Kit bomba de dreno P40 ~ P250 (1)
PAC-KESSLAF Filtro lavavel G2 P80 (2]
PAC-KE89LAF Filtro lavavel G2 P140 9
PAC-KE85LAF Filtro lavavel G2 P200, P250 9
PAC-KESOTB-F Caixa para o filtro lavavel P80 (5)
PAC-KE140TB-F Caixa para o filtro lavavel P140 (5)
PAC-KE250TB-F Caixa para o filtro lavavel P200, P250 (5)
PAC-G3-930.380.25 Filtro descartavel G3 com suporte (Plano) P80(25Pa) @
PAC-G3-1130.380.25 Filtro descartavel G3 com suporte (Plano) P140(30Pa) @
PAC-G3-1250.470.25  Filtro descartavel G3 com suporte (Plano) P200(30Pa), P250(45Pa) (6)
PAC-G3-930.380.200  Filtro descartavel G3 com caixa (Plissado) P80(6Pa) Q
PAC-G3-1130.380.200  Filtro descartavel G3 com caixa (Plissado) P140(15Pa)

PAC-G3-1250.470.200  Filtro descartavel G3 com caixa (Plissado) P200(18Pa), P250(26Pa) s
PAC-F5-930.380.200 Filtro descartavel F5 com caixa (Plissado) P80(13Pa) Q
PAC-F5-1130.380.200  Filtro descartavel F5 com caixa (Plissado) P140(20Pa) (7]
PAC-F5-1250.470.200  Filtro descartavel F5 com caixa (Plissado) P200(28Pa), P250(35Pa) 0
PFFY-P-VLRMM-E o,__F-—F""_ &
PAC-G3-700.200.25 Filtro descartavel G3 com suporte (Plano)  P15,20,25,32 (25Pa) (1)
PAC-G3-900.200.25 Filtro descartavel G3 com suporte (Plano)  P40,50 (30Pa) (1] \ L)
PAC-G3-1100.200.25 Filtro descartavel G3 com suporte (Plano) P63 (35Pa) (1)

Opcionais para uso em data centers ou areas criticas.

Kit Back-up Operacao automatica e monitoracéo remota para ambientes criticos.
Kit Umidificador OEM Kit de umidificador para uso interno, op¢éo de 4kg/h ou 8kg/h (PFD)
Kit Umidificador RC Kit de umidificador para uso externo com ventilador incorporado 4kg/h

Funcdes Avancadas AE-200E e EW-50 (Necessarias para ativagao do Controle central e TG2000A)
A - Programacdo semanal e anual.

B - Monitoragéo energética

C - Acesso web individual

D - Acesso Maintenance Tool via TCP/IP

E - Acesso Maintenance Tool via TCP/IP avancado.
F - Operacao de equipamentos genéricos via CLP.

G - Pacote de licengas de gerenciamento energético.
H - Controle de intertravamento.

| - Super usuério

J - Monitoramento do status dos condensadores.

PUHY - THM e YHM
PAC-KBUOBMT-F Motor para alta presséo estatica 60Pa THM
BC Controller

CMY-R160-J Unido para duas saidas do BC controller Todos

Software

Controle central Integrado  Necessario registro da licenca Integrated centralized para AE-200E e EW-50
TG2000A Software geral de controle Mitsubishi para até 2000 evaporadores
Design Tool Software de selegédo e projeto

Para uso dos softwares de controle ou TG-2000A é necessario no minimo a funcéo
(1) liberada em cada painel de controle central AE-200E ou EW-50.

Caso outras fungdes especiais sejam necessarias, deve-se solicitar a liberagdo no pacote
de licengas em cada controlador central.

Ferramentas de manutencao

CMS-MNF-G Adaptador Serial/lUSB para M-Net
MN-TOOL Software de inspe¢édo e manutencao

Para uso do software MN-TOOL via rede LAN é necessério que o cliente possua controlador
AE-200E ou EW-50 com a fungéo E ou F liberada.

Para Controle

PAC-SE41TS Sensor de temperatura remoto (1)
PAC-SE55RA Adaptador para liga/desliga remoto por contato do evaporador. (2]
PAC-YG10HA Cabo para contatos remotos do G50 (3]
PAC-SC51KUA Fonte M-NET independente para controles M-NET (4]
PAC-SA88HA Adaptador para indicador remoto dos evaporadores (2]
PAC-SA89TA Adaptador para timer (2)
PAC-SC36NA Adaptador para saida de sinal remoto (2]
PAC-SC37SA Adaptador para entrada de sinal remoto e
PAC-SF46EPA Amplificador do sinal M-Net (5)

PAC-YG41CDA
PAC-YG11CDA
PAC-YG21CDA
PAC-YG31CDA

Software para CLP de entrada do sinal de controle da demanda
Software para CLP medidor de pulsos (energia)

Software para CLP de controle de equipamentos externos em geral
Software para servidor de interface BACnet

AE-200E

"

Hit Back-up

A

CMY-R160-J

Controle Central Integrado

Kit Umidificador OEM

Kit Umidificador RC

Al Cotirolior + Someor0 b rakm @ wislade rermoks,

TG-2000A

CMS-MNF-G

H_'

a

DIEE Eorilier

Fonis M-HET

Design Tool

MN-TOOL

dmn

A
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A melhor forma de distribuir o ar sem rede de dutos

Instalando os condutores de ar entre o ventilador de suprimento
e o0 de exaustdo em ambientes amplos como garagens ou
fabricas podemos introduzir ar fresco e expelir o ar estagnado.

Os condutores séo particularmente eficientes em arrastar e
expelir gases de exaustdo, fuligem e ar quente coletados nas
sec¢Oes intermediarias e reentrancias de edificios e estruturas
de desenho recortado e complexo, mas também servem para
aumentar a circulagdo de ar refrigerado melhorando o conforto
térmico e mantendo a temperatura uniforme em todo o ambiente.

No exemplo ao lado, o fluxo de ar criado pelos condutores
permite que o ar fresco alcance todos os cantos da garagem e
ao mesmo tempo garante a conducdo dos gases exauridos
pelos veiculos até o ventilador de exaustao.

Air Conducting Fans

Ventiladores de Inducdo

- Baixo custo inicial.

- Instalacéo rapida e
limpa.

- Baixo consumo.

- Silencioso e compacto.

Dimensdes (mm)

. Vazao de | Veloc. do Corrente de
Modelo Alimentacéo | Velocidade | Consumo(W)| Corrente (A) - Ruido (dB) . Peso (kg)
s ar () | ar (/) Parida () I T N
Alta 35 0.17 700 6.5 43
AH-1006S-E = b
Baixa 31 0.15 540 5.0 39 0.23 S0 [ el [ e | e
Monofasico Alta 64 0.3 1180 7.3 44
AH-1509S-E B 4
60Hz - 220V B 56 0.26 870 5.4 36 0.43 10.5 900 1016 980 825 825
Alta 102 0.47 1450 9.0 50
AH-2009S-E b
B 85 0.39 1060 6.5 43 0.85 10.5 900 1016 980 825 825
Especificacdo de Alcance e Velocidade do jato de ar 4 4 .
q =2 A unidade pode ser instalada em seis
Dimensdes angulos : 0%, 11.3°, 22.5°, 45", 67.5° e 90°.
AH-1006S-E
B
fixacdo com suporte externo direg&o do ar
Alta velocidade Baixa Velocidade | c | -
fixagdo com suporte interno Pl
Plano horizontal Plano horizontal s o NI A ole
3 3 £ o R IR
| 2 E } 2 = F‘F ﬁr‘ S (g -
1§ tg 153
S m— .- o7
1§ [Tmis 05 misosmis -
‘ 2 s ‘ 2 5
3 8 a i B
0 5 10 15 0 5 10 I ~TrI~TrI~TsT )
N ) o ) o Detalhes da fixagéo
Distancia da saida de ar (m) Distancia da saida de ar (m) N — POy 58
Plano vertical Plano vertical 3 "—"
[ 5 [ 5 Caixa de A o ™~
4 _ 4 2 conexao ~ 4
n@ ****** —|3 £ ] 28
2 s 1m/s 0.5m/s|0.3m/s 2 .§- | | E =i
1 S 13 4
0o 8 = Unidades em mm
0 5 10 5" & 0 5 0 g
Distancia da saida de ar (m) B Distancia da saida de ar (m) e
AH-1509S-E AH-2009S-E
Alta velocidade Baixa Velocidade Alta velocidade Baixa Velocidade
Plano horizontal Plano horizontal . Plano horizontal Plano horizontal
= 3
H 2 g | | 2 ¢ B
H 1oy 1 g ]
H Y, £ 0§ g
g 1 s 03ms )y o i
e 1m/s [0.5m/s 0.3m/s 9 2 ke
2 2 g ‘ ‘ 2 8 5
a 2 2 k7)
0 5 0° " o 5 10 15 2 e
Distancia da saida de ar (m) Distancia da saida de ar (m) Distancia da saida de ar (m) Distancia da saida de ar (m)
Plano vertical . Plano vertical . Plano vertical . Plano vertical .
| ‘e | - | ‘g | ‘g
" 0amis ) g 7° g o3mis |° 8 8 2
2 g 1m/s [05m/s 0.3m/s 2 8 ‘ 2 ] 2 )
‘ 13 1 = ‘ 1 s ‘ 1 =
0 5 10 15° S 0 5 10° f% 0 5 10 15 2° So 5 10 TR
a a a a

Distancia da saida de ar (m)
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Distancia da saida de ar (m)

Distancia da saida de ar (m)

Distancia da saida de ar (m)

Jet Towel

Secador de Maos

A melhor escolha para secar as méaos com rapidez e menor consumo de energia.

Uma aplicacdo para dotar o edificio de uma solugéo higiénica, de baixa manutencéo, elevada durabilidade, baixo indice de geracéo de
residuos e ecologicamente correta para edificios que desejam certificacdo de eficiéncia energética. Ideal para Shopping Centers,
Hospitais, Escritorios, Hotéis, Aeroportos e outros locais com elevado nimero de usuarios ou grande circulagéo de pessoas.

Especificagdes

Dimensdes

Larg.
mm

Nivel de
Ruido
dB(A)

Vazéo de ar
(m®/min)

Consumo
por secagem

Velocidade
de ar (m/s)

Tempo de Consumo

Modelo secagem (s)* (W)

JT-SB216KSN-W-NE Branco 2.8 98 4~6 550 0,00092 65 11 670 300 219

* Considerando 150 mg de umidade ou menos remanescente em cada méo.

Rapido.
Seca as mdos em menos da metade do tempo que um secador de méos convencional, garantindo satisfacéo e fluidez no uso dos sanitarios.

Elimina o uso de papel, com eficiéncia energética.

Usa o processo fisico de arraste de agua da superficie das maos eliminando consumo de papel. Consome apenas 25% da energia comparado com
modelos convencionais.

Duravel de facil manutencéo e instalacao.

Utiliza motor elétrico de alta durabilidade com vida estimada em 7 anos , considerando 400 ciclos por dia, 7 dias por semana.
Para sua instalagéo é necessario apenas a existéncia de uma tomada de energia, sua fixacéo na parede é simples e rapida.
N&o requer drenagem e néo langa gotas de agua no chéo. A &gua removida das méos é armazenada em gaveta removivel.
Sua higienizagao pode ser feita com alcool.

Simples de usar e higiénico.

Possui sensor de proximidade que aciona o equipamento assim que as maos sao inseridas.
Na&o requer contato fisico, sendo ideal para fabricas alimenticias ou uso em hospitais.
Todas as partes suscetiveis ao contato com a d&gua possuem tratamento anti-microbiano e sua carcaga é feita em ABS.

Desenho elegante e moderno.
Um feixe de luz azul indica o local do jato de ar para facilitar o posicionamento das méaos pelos usuarios.
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